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BÁCSKA.
MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy 1 hasábos petit sor 20 AH., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyiltfér sora 50 fillér.

V
A hirdetések BrtTfRMANN 
Nándor és Fia könyv- és 
kőnyoradájában fogadtatlak 

el.
lízlntik in kiliitnk ltom.

Egyes szám ára 20 fillér. Megjelen minden kedden és pénteken. Egyes szám ára 20 fillér.

A szabadság napja.
Március tizenötödike a magyar nemzet leg­

nagyobb ünnepe, a magyar nép szabadságának 
születésnapja. Keletkezett, mint a virágos tavasz, 
kifakadt, mint a mosolygó rózsabimbó, ragyogott, 
mint a hajnali csillag, midőn a felkelő nap ébre­
dését jelenti.

Emlékezetes nagy nap. A politika ujjáébre- 
déae, a sajtó felszabadulásának nagy napja. A 
szabadság láza rázta meg a nemzetet. A jog­
egyenlőség diadala, a rendek összeomlása, a lelki­
ismeret felszabadulása, az anyagi és erkölcsi 
bilincseinek lehullása: nemzeti ünneppé varázsolja 
ezt a napot.

E napon irta meg Petőfi a „Talpra magyart“, 
mely gyújt miként ha égi tűz volna benne. El 
is szavalta a nép rajongása mellett. Ekkor ol­
vasták fel az örök nevezetisségű „tizenkét pont“-ot. 
A szabadság, egyenlőség és testvériség nagy 
eszméi e napon vertek gyökeret a magyar nem­
zet szivében.

A nemzeti élet újjászületése egy fényes ra­
gyogó momentumának ötvennegyedik évfordulóját 
Zombor város hazafias közönsége nagy lelkese­
déssel és piétással ünnepelte meg.

A lefolyt ünnepélyekről a következő tudósí­
tásaink vannak.

*

Az uj tavasz verőfénye ragyogott a három 
szinű zászlókra, melyek künn lobogtak a házakon. 
Városunk polgársága éa -fauuüóáfpuága^ 1*11^^. 
déssel ünnepelte meg az ötvennégy év előtt di­
csőséges Mithoszt.

A polgárság ünnepe.
A márciusi nagy nap emlékét városunk de­

rék, hazafias közönsége fényes ünnepélylyel újí­
totta fel. Az ünnepély meghallgatására nagyon 
sok ember gyűlt a városháza nagy termébe, mely 
szinültig megtöltötte azt. A karzaton lelkesült 
ifjúság serege szorongott, a parkett szép hölgyek­
kel telt meg és a férfiközönség állva szorongott.

Az ünnepélyt a kaszinó egyleti dalárda nyi­
totta meg elénekelvén a magyar nép imáját a 
Szózatot. Az igazán lelkes éneket a közönség

óriási tetszéssel fogadta, mely zúgó éljenzésben, 
lelkes tapsviharban tört ki.

Ez után Vértesi Károly a márciusi tizenötödiki 
ünnepélyt rendező permanens bizottság lelkes 
nagyérdemű elnöke a következő szép beszéddel 
nyitotta meg a kegyeletes ünnepélyt.

Vértesi Károly beaiede.
Igen tisztelt ünneplő közönség!

A magyar égbolt alatt néhány nappal előbb nyit 
a tavasz, mint azt a csillagászati naptár megszabja. A 
mi tavaszunk március 15 én kezdődik: valamiként a 
történelmi nagy idők kitavaszodása is erre a napra 
esett. Ezen a napon kelt fel a magyar szabadság dicső 
napja, rózsás piráláttál kelt, ragyogással emelkedett né­
pek bámulatára, de alá hanyatlott véres színben a ma­
gyar nemzet végtelen szomorúságára, egyéb szabadság­
szerető népek nagy sajnálkozására.

A természet ébredésével összeesett a mi nemzeti 
ébredésünk akkor, és együtt esik most a mi szabadság 
emlékünneplésünk. Mikor ott künn, az örökké megújuló 
természetben zsendül, csira élet és kéken mosolyogja 
vissza az eget a tavasz első, kedves virága: a mi szi­
veinkbe is vissza-visszatérnek a hazafias érzések, erő 
sebbre lendülnek, valameddig életünk tart, el sem 
enyésznek.

A lelkesítő szózat elhangzott már az ajkakról. Minél 
többször halljuk, annál többet mond nekünk, annál 
jobban értjük meg, véssük mélyebbre a szivünkben. 
Tanít hazafiságra, sőt visz az igéretföldére.

A magyar szabadságharc vértana költője talpra 
hívásának lendületes, mégis erős, vérforraló szava, átható 
hangú harsonaként, valóságos harci riadóként hangzik 
még ma is, itt-ott, az egész országban, ahol megértik 
a lánglelkfi költő szavát, hattyúdalát. Ne is hangozzék 
el az soha a pusztában, emlékeztessen folyvást, hogy 
ébren legyünk.

Az ünnepi beszéd kenetteljetf'’ hangja ma nálunk 
hazafias érzelmű papember ajkairól, árad Rést keres, 
hogy szivünkbe az utolsó szóig beférkőz^ék. Legyen az, 
mit mondandó, a mai napra rendelt szent evangéliumunk.

Magyar dallam kél, magyar szó csendül fel az 
ajkakról, ömlik. Szív mélyéből magyar imádság száll 
fel a magasságos égbe az Örökkönvalóhoz. Azt hiszem, 
hogy a zene akkordjaiba olvadó himnuszunkat vissz­
hangoztatni fogja az angyalok kara és a magyarok 
jóságos Istene meg lesz elégedve a hű magyar népével, 
mert hitünk nem fogyatkozék, reményünk meg nem 
rendült, szeretetünk ki nem apadt s balsors, viszály, 
megpróbáltatás dacára sem törpUltünk el. Históriai dicső 
múltúnkat nem feledtük, sőt évről-évre zengjük azt.

E célból a szabadság ünnepének tárgysorozatát 
megnyitom, de előbb, kölcsönös üdvözlésképen, együtt­
dobbanó szívvel, együttérző szóval mondjuk, hogy :

Éljen a haza! „mely ápol és eltakar“, és éljen 
városunk szülöttének: Scbweidel József megdicsőült vér­
tana honvédtábornoknak az emléke!

Erre előlépett Prokopy Imre a zombori felső 
kereskedelmi iskola tanára, elszavalta Petőfi 
„Talpra magyar“-ját. A lelkesítő szabadság dalt 
klasszikus művészettel közvetlenséggel, mély ér­
zéssel, igazi páthosszal adta elő. A közönség 
szemeiben tükröződött a hazafias lelkesedés és a 
riadó tapsok és zúgó éljenek egymásután törtek 
ki. A fellelkesült tanulóifjúság barsáng éljenzéssel 
üdvözölte szeretett tanárát.

A lelkesítő hatású szavalat után Buday Gerö 
a zombori főgimnázium hittanára mondott beszédet.

A zombori filharmonikusok fuvózenekara Ké- 
ler Béla gyönyörű Rákóczy nyitányát játszotta 
el. A szépen előadott lelkes hangulatú nyitányt 
a közönség nagy tetszéssel fogadta.

Ez után egy általános lelkesedést keltett, 
lélekemelő jelenés következett. Rácz Soma a 
zombori főgimnázium tanára, ki magasztos ne­
velői hivatása mellett, igaz lelkesedéssel szol­
gálja a társadalmi és hazafias közügyeket is. 
Ábrányi „Mi a haza“ melodrámáját szavalta el 
művészi előadásban. A közönség áhitatos figye­
lemmel hallgatta a fölébredő honszeretet dicsőíté­
sét. A melodráma szép zenéjét dr. Horváth Ákos, 
a mi dalköltőnk irta és zongorán Marschall Béla 
kisérte, az ő megszokott intelligens művészi tu­
dásával. Úgy az előadó, mint a kisérő teljesen 
rászolgáltak és megérdemelték a felzugó taps és 
éljen vihart.

A kiválóan sikerült hazafias lelkesedést 
ébresztett igazán szép ünnepélyt az iparos da­
lárda áltál gyönyörűen énekelt Hymnusz zárta 
be, a filharmonikusok fuvózenekara kísérete mel­
lett, a melynek végakkordjait az egész fellelke­
sült közönség állva énekelte a dalárdával és a 
hazát éltetve lelkes hangulatban oszlott szét.

As iskolákban.
A zombori főgimnázium és kereskedelmi 

iskola iQusága is megünnepelte március tizenötö­
dikét. Társadalmi életünk sok kitűnősége és a 
szülőknek jelenlétében folyt le mind a két isko­
lában a szép hazafias ünnepély.

A „BÁCSKA“ tárcája.
Március idusán.

Még kicsi lányka valók nagyon 
Az jutott eszembe egy napon:
Mesélne nekem öreg apám 
Háborúról, hisz volt már csatán! . . .
Térdére vett hát a jó öreg 
S a meséjét imigyen kezdte meg:
„Bár kicsi vagy, elmondom azért,
Tanulj lelkesülni hazádért!“
Tűzbe jött. . . És a szóáradat 
Ismertetett harcot s csatákat. . .
Volt benne szó mindenféléről:
A szabadságharc tündéréről;
Mesélt ő sok bátor vitézről:
A szabadságharc bőseiről;
S mikor szóba jött egy boszorkány: 
Absolntizmus, — most tudom már, 
összeráncolta a homlokát,
Tudtam: meséje se tart soká.
Ránéztem ... A szeme könnyezett.
Felállt s büszkén mondta ezt nekem:
„Bár kicsi vagy még, tndd meg azért:
Én is harcoltam szabadságért!“ ...

A szerelem a magyar költészetben.
— Trischler Károly felolvasása a szabad Lycemnban. —

IV. közlemény.
Mig Kazinczy, nyelvünk njjáalakitója, akit minden 

irodalomismerő egy kedves öreg bácsinak gondol, még 
ő is kacérkodik a szerelemmel. A bácsinak nagyon fiatal 
jókedve lehetett, mikor a bor mellett igy énekel: 

„Lányka! jer, jer! mártsd rózsádat 
Kelybem édes nedvibe —
Fonjad mellpántlikádat 
Homlokom víg fürtibe.

Ingereld szám szomjúságát 
S ah, éreztesd velem —
Életem fő boldogságát,
Hogy csak kebleden lelem.

Első találkozását szerelmesével egy szonettben 
énekli el. Ez irodaimunkk. a ez az első szonett:

„Mely boldog óra tűnt fel életemnek,
Midőn a két szép testvér karjain 
Szökdelve jártam, a rom halmain 
S hol a pataknál jegenyék teremnek —
Itt lábainál imádott kedvesemnek —
Elnyúltam a part bársony halmain 
Dalolt és elfogva alakján és hangjain 
Megnyílt az ég szememnek és fülemnek. 
Storazzi ajkán nem lebegének —
Mecyeibb hangzások, mint e bájos ének — 
Mint e hajlékony, rezgő báj beszéd.
De bájosbb, édesbb volt, mellyel pirulva 
A hold szelíd, fényében és rám simulva 
Ezt nyögte az édes lány: Tiéd! tiéd!“

Szász József már lelkes dalosa a szerelemnek. 
Verseit meghódító gyermetegség, naivság és egyszerűség 
jellemzik. Az ő Lillája olyan vad, mint a tói récepipe, 
nem voltak még csábítói, tiszta és szabad a szivecskéje, 
de azért olyan sikamló, mint a zugó kövével játszó 
balfiu, mely a legsűrűbb háló lyukain is elbnvik. Nagyon 
szép és csak az a kár, hogy nagyon csintalan, csók 
helyett a bajuszát húzkodja, a fülét csipkedi és hószin 
kacsójával az orcáját verdesi. Nagyobb kin ez — mint 
a Teleky könyvtárban, melynek ő az őre a régi fólián- 
sokat kiporolui. Kéri Lilláját, hogy jöjjön vele falusi 
birtokára, ott az ibolyák és rózsák édesb szagot lehel­
nek, a pacsirták szebben énekelnek, több ott a gólya, 
mint kincses Kolozsvárba és a diófa jobb bölcsőnek — 
mint az akácfa. Most ott a gyümölcsfák virágoznak, a 
szántóföldek bort, bnzát teremnek — és amit ezek hoz­
nak, mind Lilláé lesz, ^a szereti és ha a felesége lesz.

Szentmiklósy még mindig konzervatív és hexamé- 
terben énekli meg szerelmét: A mint én téged gyönyörű 
szép lányka szeretlek, sűrű csókok közt forró szerelemre

hevülvén a hiv gerlice pár oly édes kényre nem olvad, 
mint én ha fejemet hamvazó kebledre lehajtom.

A szerelemnek vidám, humoros éneklője Teleki 
Ferenc. Nem ismeri el a szerelem hatalmát a szív felett 
és mint maga mondja nem süvegeli meg a kacér 
Vénusnak kis rajkóját Ámort. Valóságos perbeszédben 
kel ki Ámor ellen:

„Kopott nyilad meg nem ijjeszt 
Jól tudom én quid juris!
Ki jó móddal olvassa ezt 
Mindjárt meglát in paris.
Pro primo: szép új módi!
Bolond Balázs módjára 
Vakon lődösz, mint egy bódi,
Fricska az úr orrára.
Ha mámija, igaz szemmel 
Nem tudá felruházni:
Mért nem tetszik pápaszemmel 
Mint sok úrfi gálázni.
Lődöz ide, lődöz oda —
Mint egy szeles zűrzavar —
Nem is kérdi mi — kicsoda?
Pétert Pállal felzavar.
Majd egy hatvan telet táncolt 
Vén széles apót elbódit —
Majd egy fonnyadt, összeráncolt 
Vén szipát elbolondit.
Szottyant ángyát friss öccsébe 
Szerelemre gyulasztja —
Hogy ezt szegényt ijjedtébe 
Hideglelés borzasztja.
Végül pedig de szemtelen 
Mód szokott megjelenni!
Mit jár mindig mezítelen ?
Nem tad inget felvenni ?“

Fáy András nem akar a szerelemről semmit se 
tudni, agy látszik csalódott, mert ilyen furán énekel a 
lányokról:

Mai esamunkhos melléklet ran csatolva.



Az iskolai ünnepélyek lefolyása általában, a 
szépen előadott énekek élénk tanúságot tettek 
arról, hogy ezen két kiváló iskolánk vezetése 
gondos kezekre van bízva és benne a haza re­
ménye, helyes hazafias irányú oktatásban része­
sül. A kitűnő tanári kar hazafias lelkesedéssel 
csepegteti az ifjúság fogékony szivébe a haza- 
szeretet magasztos, fenséges érzelmét.

Nagyra becsüljük iskoláink hazafias ünne­
pélyeit, mert midőn tanulóifjúságunk ajkain fel­
hangzik a hazádnak rendületlenül, vagy az Isten 
áld meg a magyart lelkesítő dallama, mély meg- 
indultsággal hallgatjuk ezt és az ifjú szemekből 
kisugárzó hit és reménysugára átmelegiti lelkün­
ket, mert nagyon is érezzük, hogy az ifjúság 
lelkesedésében hatalmas erőtartalékot bir az ország 
és hogy erre az erőtartalékra nagy szüksége van 
már a jelennek, talán még nagyobb szüksége lesz 
a nehéz küzdelmek csirájaival terhes jövőnek.

A zombori állami főgimnázium ifjúsága a már­
ciusi napok emlékét szép ünnepélylyel nyitotta 
meg. Reggeli fél 9 órakor templomba vonult az 
ifjúság szent misére és onnan az intézetbe vonult, 
hol kezdetét vette az ünnepély, melynek műsora 
a következő volt:

A zombori főgimnázium ..Arany János ön- 
képző köre“ diszgyűlést tartott. Bevezetésül az 
ifjúság zenekisérettel egy tüzes csatadalt énekelt 
el, nagy hatással.

Nikel I. a VIII. oszt. tanulója szép elnöki 
megnyitó beszédet mondott, utána Krieg F. VIII. 
oszt. tanuló igen ügyesen cimbalmozta Erdélyi 
D. Magyar ábrándját. Ábrányi E. Március 15. 
költeményét Pravgyik A. VII. o. t. szavalta lel­
kesen. A zenekar magyar népdalokat játszott és 
az énekkar egy nemzeti dalt énekelt. Végül a 
zenekar Rákóczy-indulójával zárta be az igazán 
szép nazafias ünnepélyt.

Az ifjúság dalai, hazafias szavalásai és zene­
játékát zúgó éljenzéssel kisérte a közönség.

A felső kereskedelmi iskola is igen szép iskolai 
ünnepélylyel ülte meg a szabadság dicső napját.

Az ünnepély az ifjúsági énekkar énekével 
vette kezdetét, a ,,Talpra magyart 4 énekelte ifjú 
hévvel, lelkesedéssel. Kiss Antal Ábrányi Emil 
Március 15. költeményét szavalta és nagy tetszést 
aratott. A pályadij nyertese olvasta tel ezután a 
nagy nap emléke pályaművét. Vázolta a dicső 
nap eseményeinek lefolyását, röviden, de jelentő­
ségüket ügyesen jellemzőleg. Petőfi Csatadalát az 
ifjúsági énekkar énekelte. Eisenhut György k. o. 
tanuló Ábrányi Emil A nemzethez cimü és Öszter- 
reiher Aladás Ábrányi Emil Kossuth sírja cimü 
költeményét szavalták, lelkes hangulatot keltve. 
Az ünnepélyt az ifjúsági zenekar által igen szé­
pen megjátszott hazafias dalok zárták be.

Ünnepi lakoma.
Este a polgári kaszinóban ünnepi lakoma 

volt, a melyen az ünneplő közönség nagy szám­
ban jelent meg és hazafias lelkes hangulat tükrö­
ződött az arcokon.

Latinovits Szaniszló felköszöntője.
Természetesen lelkes áldomások is voltak. 

Lat inoviis Szaniszló a poéta szenátor a nagy nap

emlékére a következő szép beszédet mondotta 
kezében a dalárda szép szabadság serlegével:

Tisztelt hölgyeim és uraim!
A földben rejlő őserő, a természet hatalmas éltető 

tehetsége ilyenkor, kora tavaszszal fakasztja legszebb, 
legillatosabb virágait, s bár reményeinkben néha néha 
megcsal, mégis mindnyájunk legkedvesebb, legvágyóbban 
várt hónapja a március.

Kétszeresen kedves nekünk magyaroknak ez az 
édes hónap, hiszen a tavasz ébredése fakasztotta fel 
elődeinkben s az ő nyomdokaikban mi bennünk is a 
haza és emberszeretet hármas szent eszméjének illatozó 
virágait: a szabadságot, egyenlőséget és testvériséget. 
És a hogy az ősz beteggé, a tél ridegsége holttá vál­
toztatja az egy hosszú éven át alkotó, éltető és romboló 
erőket, hogy — midőn a nap hevítő melege szálló 
langyos párát csal ki a szunnyadó föld kebeléből — 
ujult hatalommal ifjú erő keltse fel a szemfedő alatt 
védett, eltakart csirákat: a magyar nemzetnek rideg 
tétlenségben, halálos álomban dermedten nyugvó lelkét, 
tespedéstől ellankadt tettvágyát, bilincsekbe vert szelle­
mét is tavaszszal uj erők behatása, az ifjúságnak a 
nagy világeszmék perzselő napjától felébresztett hatal­
mas, fékezhetlen fellángolása rázta, keltette fel uj életre.

Nagy emlékű nap ez, melyet hazánk történetébe 
arany betűkkel vésett be a történelem igazságos mú 
zsája s bár vérbe mártott trikolorokkal leakarták e 
betűket törölni s a boszu és irigység sárga epéjével 
bemocskolni a tündöklő lapokat s jó ideig a nemzet 
keserű könyeinek fátyolán keresztül aiig tudott azokban 
olvasni: az idők folyama újból fényesre, tündöklőre 
csiszolta őket.

Nagy nap, melynek tanúiból már csak kevesen 
vannak a hősök, félistenek, de mintha anyatejjel szívód­
nék be a jövendő nemzedék testébe, leikébe, mindenkor 
lelkesedéssel tölt el bennünket és fogja eltölteni gyer­
mekeinket végtelen éveken át. S bár naptárakba piros 
betűkkel nincs beírva: szivünk, lelkünk mindenkor mégis 
megérzi és tudja, hogy ez a nap volt a mi újjászületé­
sünk ünnepe s hogy méltó arra, hogy mig hazánk vérrel 
áztatott földjén megcsendül az édes magyar szó, örökké, 
az idők végtelenségéig megmaradjon ez a nagy szent 
nap minden magyar legszebb, legdrágább emlékünne­
pének. Úgy legyen!

Az elhangzott lelkes éljenzések után a serleg 
Trischler Károly lapunk s. szerkesztőjének kezébe 
került, a ki a mi névtelen félisteneinkre az öreg 
honvédekre köszöntött :

Trischler Károly áldomása.
Tisztelt hölgyeim, uraim !

Ötvennégy esztendővel ezelőtt a szabadság napján, 
amikor kitörtek sírjukból a szabadság, egyenlőség és 
testvériség és szállta meg minden magyar szivét a haza- 
szeretet szent lelke: nemzetünk lelke mélyéből hitte, 
hogy eljött az a jobb kor, mely után imádság epedez 
százezrek ajakán. Hitte, hogy ez a jobb kor nyilt meg 
előtte, mely a zavartalan beke és alkotmányos szabad­
ság áldásait hozza meg a haza számára.

Nem is gyauitotta még akkor senki, hogy ez az 
édes nemzeti öröm-; olyan hamar mérhetetlen nemzeti 
gyászszá lesz.

A szentesített törvények ellen ütött pártot az ár­
mány szelleme és az orozva megtámadott nemzet szen­
tesített törvényeinek védelmére kelt. Mint villám cikká­
zott végig a sziveken, az agyvelőköu a lelkesült fájdalom 
dörgő szózata: veszélyben a haza!

Titkon rakott földalatti aknák robbantak fel és 
rögtön utána bekövetkezett egy epikai nagyságú kitörés.

Mindent pozdorjává törve, vakitóan fényes sugár­
ban csapott az ég felé a lángoszlop, oly magasra, bogy 
félelmes erejét és tüzes glóriáját megcsudalta az egesz 
földkerekség.

Az óriási erupció a magyar szabadságharc vala!
Eljöttek a nagy idők. Megtámadlak mindenünnen 

és már-mar úgy látszott, hogy összecsapnak fejünk felett 
a hullámok.

Azokban a nagy időkben, mikor a vének látásokat 
láttak és a fiatalok sohasem ismétlődő jeleneteket éltek 
át, mikor prófétái támadtak a magyarnak, kik Istentől 
ihleteit ajkuk lángoló igéjével a hazaszeretel’szent tüzét 
gyújtották fel a szivekben: akkor született a^magyar 
honvéd!

Veszélyben a haza! hangzott végig az^egész or­
szágon

Megmozdult a fti, megindult az erdő.| Ezrével 
sietett a tettre termett ifjúság a háromszinfi lobogó alá. 
A vészkiáltást nemcsak dalos mezőben, zúgó erdőben 
hallották meg. Ahol csak magyarra talált, még;a .»vol 
idegenben is ott nagyot dobbant hallására a szív.

Mintha varázslat történt volna, egyszerre valami 
csodálatos kimagyarázhatlan érzés fogta el a magyart 
odaadni mindenét, ami kedves, ami drága előtte, annak 
az ezer sebtől vérző méltatlanul üldözött szegény ma­
gyar hazának.

A haza izent és a nép ezrei és ezrei mentek mind­
nyája. Mezők röge mozdult, elfeledt sírokból keltek hős 
vitézek és állottak a haza védelmére.

Csatakürt riad, zászlók lobognak, az ágyú meny­
dörög, villog a kafd, a hősök, a honvédek előtörnek 
és mennek diadalról diadalra !

Visszaszállott a magyar dicsőség mint egy üstökös 
évszázadok után a magyar égboltozatra, hogy ismét 
lássák a népek ragyogását és rettegjék.

A világtörténelem nem mutathatja fel párját annak 
a gigászi harcnak, melyet nemzetünk két nagyhatalom 
és öt nemzetiséggel vívott!

Ezek a harcok szülték a névtelen félisteneket, a 
kik Isaszegnél, Szolnoknál, Piskinél, Vácnál, Budán, 
Komáromnál, Szenttamásnál, Kis-Hegyesnél a történet 
lapjaira hőskölteményeket jegyeztek be.

Nem a hódítás vágya, hanem a nagy eszmék adták 
a nemzet kezébe a győzelmes fegyvert, nem az egyes 
osztályok harca, de az egész nemzet legdicsőbb küz­
delme, a védelmezett népjog csatája volt.

Ti honvédek! nagy csatáknak feledbetlen hősei, 
kiknek hirét a dicsőség híven fogja őrzeni, ti veletek 
jött az az izenet, mely örökre él a dalban, mely előre 
vezetett.

Hálával emlékezünk meg rólatok, hisz nektek kö­
szönjük e földet e hon határain belül, a szabadságot, 
melyet e hazában most élvezünk.

Kegyelettel, hálával emlékezünk meg rólatok, szi­
veink szent érzelmeiből kötünk emlékteknek koszorút és 
ennek örökzöld levelein őrizzük meg a szent eszméket, 
amelyekért feláldoztátok az életet!

Csodálatos idők voltak azok!
A magyarok Istenére esküszünk, hogy rabok többé 

nem leszünk — zúgott végig a téreken, a végtelen 
rónaságon és a magyar bércek ormai visszhangozták a 
szent esküt.

Ezt az esküt mondá az anya gyermekének, a fele­
ség urának, ezt imádkozta a pap a templomban.

Ez a szent eskü forrasztotta össze a nemzet ki­
csinyét és nagyját egyaránt.

Ez hevitette a sziveket, megszűnt az ember, meg­
szűnt az egyén, egy élt minden egyes szivében : a haza !

Ez a szent eskü szülte a hősöket, akik a történelem 
lapjaira csodás époszokat jegyeztek le a nemzet sza­
badságharcáról és hazaszeretetéről.

Azok a hires harcok, azok a nagy csaták, a fényes 
győzedelmek, amiket nem érhet sohasem folt: össze­
forrtak a magyar honvéd szent nevével.

A szabadság mai örömtinuepén, amikor százezrek 
ajkáról fölzendül a „Szózat és Himnusz“ a magyar nép 
lelket-szivet fogó imája — megilletődik a szivünk és 
újra látjuk lobogni a magyar szabadság zászlóját, itt 
van újra a régi kard, melylyel a honvéd küzdött, azután 
drága kincsül örökségül hagyta a magyarnak.

Azt susogja az a lépett zászló csöndesen, azt 
beszéli az a kard rozsdásodva veresen és azt érzi és 
kiáltja nemzetünk mint zúgó zivatar: dicső honved soha­
sem feled a magyar!

Mig egy csöpp vér lesz szivünkben, mig itt él ez 
a hon ősi fényben ragyogásban, künn hatalmas, benn

„Eb lesz többé a lányok,
Az asszonyok bolondja!
Ebnek lesz többé reájok —
Mától kiválva, gondja.

Mit, hogy én lánczot hordozzak?
Nem ettem bolond gombát —
Esmerem én a lányt, hisz vak,
Ki a szitán át nem Iát!“

Az asszonyokról meg külön ezeket irja:
„Az asszony egy szükséges rósz —
Szép bőrbe compignált gonosz.
Házi doromb.
Ha férjnél van, övé a ház,
A férje pedig csupán váz —
Vége a szabadságának,
Az eszének, kalapjának 
S többnyire boldogságának 
S belép a gond.

Hogy ha szép a feleséged —
Az a kínos nyereséged,
Hogy mást ölel, —
Ha pedig csúf a menyecske 
Szomszédban nyal szót a kecske —
Otthon nem kell.
Megöleled a pénzéért,
Vagy a ház csendességéért,
De a csinos szomszédnéért 
A hideg lel.“

Most már mind erősebb tért foglal el a szerelem 
a magyar lyrában. De ez a szerelmi lyra a szerelemnek 
csak az eszményét énekeli meg. Egy költői ábránd, 
álom ez mely nem valósul meg soha. Dalosai a szere­
lemnek hiába epednek, keseregnek, hasztalanul töltik 
be siralommal az eget és földet, alig van egy, kettő, 
kinek beteljesül édes vágya: es ideálja életének felese, 
hitvese esz. Pedig ez tulajdonképen a szerelemnek er-
tálra emeü^' ^ * 8ZCDt érzést ma6a8ztos piedesz-

Azért hosszú időn át a magyar Ivra csak a ka.
?amh- ®zerelmet tndja zengeni, a boldog szerelem dyti- 
rambjai nem rázzák meg húrjait. Még kevésbbé zengi

a családi élet üdvét, a szerelem nyugalmát, a gyermeki 
szeretetben való fölolvadását.

Mindezt csak a szerelem lánglelkü dalosa, Petőfi 
zenditi föl, ki társadalmi tekintetben is utat tör a magyar 
költőnek, midőn szülői, rokonai ellenére, úgyszólván erő­
szakkal, csak iró barátainak tapsai között nejévé teszi 
az előkelő, nemes, nagy műveltségű Szendrey Júliát.

Egész hatalmában, uralkodó terjedelmében és fej­
lődésének minden fázisaiban az ő örök geniális művé­
szete teremtette meg a szerelmet a magyar irodalomnak.

Már pályája kezdetén, midőn a költészetének első 
ütemei fölhangzanak, midőn megérzi szárnyai növését 
és érzi, hogy dicső neve örökké él, fölmerül lelkében 
ideáljának képe és fölsóhajt:

„Istenem! de várva-várom 
Azt az időt, — a midőn 
Kit nekem rendelt a végzet:
A leány ölembe ül!

És fölmerül lelkében az ábrándos kérdés:
Ugyan ki lesz s minő lesz 
Majd az én szerelmesem ? . . .
Szőke, barna lesz e ftirte?
Szeme kék vagy fekete ?
Felnyúló-e, mint a cédrus,
Gömbölyű-e termete ?
Szép a szőke, szép a barna,
Mind a kettő szép, ha szép —
Hátha még a bájjal aztán 
A jóság is frigybe lép.“

Ilyen ideált óhajt ő. Érzik a szerelme, mert forró 
a szive, kéri édes egyetlenét, hogy legyen aratója Az
a retoejnb\r‘,a *V
a nap — rég elégett volna a világ'

Ce6ndes’ családi életről
méh aÁmn°i?0Zá8aÍ k-ÖZ?tt a hű emlékezet, e szorgalmas 
méh a múlt viranyairol meghozza méz gyanánt szivébe
melyben EZ ^ ^ IeIkének> ™erfa próza!" Hág 
melyben most szerelem nélkül él — nincs már költőiség.

Március 15.
A magyar nép ezer éve 
Lakja ezt a földet, —
Sohsem tűrte, hogy kezére 
Rakjanak bilincset!

Szabadon élt és hazáért 
Mindig kész volt halni . . .
Nem sajnálta soha a vért,
Mit kelle ontani! . . .

*
... De jött egy kor és átkozott 
Tespedésbe stilyedt —
És kard helyett láncot hordott: 
Rabigába görnyedt!.. .
És úgy látszott, a magyar nép 
Sírja már megásva —
És a büszke szép magyar név: 
Elvész a homályba! . . .

*
Nyugat felől jött egy szellő:
A szabadság hírnöke —
Es a magyar volt az első:.
Kit elfogá ihlete!

Föleszmélt. És oh gyalázat! 
Arcába szökött a vér.
A magyar kar, hogy is hordhat: 
Bús szolgaság bilincsét! ? . . .

Rabláncait összetörte 
Fölébredt önérzete —
S harsány hangon követelte 
Szabadságát nemzete!

Dörgő szava visszhangra lelt 
Minden magyar szivében:
Talpra állt az egész nemzet 
A haza szent ügyében .. .

*
ötvennégy év múlt azóta,
Hogy megvíttuk a csatát —
A magyar név szép lett újra: 
Visszaszerzé ős-jussát!...
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boldog és szabad: a honvéd név a magyar népnek 
imádsága lesz mindörökké!

Szent a honvéd neve nekünk, mert ez a mi sza­
badságunk szimbóluma. E névből, e fogalomból világit 
ki egy országra a hazafi erények glóriája. Ez az igazi, 
szent honszerelem, mely nagy tettekre lelkesít!

Tisztelettel állunk meg a nagy napok hősei — az 
öreg honvédek előtt.

Miként egykor a golyózápor — úgy ritkítja ma 
már soraikat minden év, minden nap.

Halnak, halnak, egyre halnak szine, lángja a ma­
gyarnak.

Tisztelettel hajiunk meg a nagy idők tisztes alakjai 
előtt. Hisz a legutolsó is ezek közül egy része volt azon 
hős seregnek, mely történetünk legszebb lapjait irta.

Örökkön örökké a magyar nemzeti história szentjei 
között fog az ő nevük tündökölni.

Mondjunk áldást reájuk, akik reánk azért hagytak 
nagy nevet, dicsőséget, hogy a nagy kötelességekről 
hazánk iránt ne feledkezzünk meg soha!

Ez után Szondy Mátyás a polgárságra kö­
szöntött, lelkes szavakban éltette, mint a haza 
és társadalom alaperőit. Bárczi Iván a kaszinó 
nagyérdemű elnökére Pribil Ernőre köszöntött. 
Pribil Ernő talpra esett szép tósztban a magyar 
honleányokat éltette. Egy öreg honvéd Lukácsé- 
Vits N. lelkes szavakkal az öreg honvédek fel­
köszöntőjét Trischler Károlyt éltette és az ifjú­
ságot hazaszeretetre buzdította. Az öreg honvéd, 
ki a szabadságharcban 19 ütközetben vett részt, 
az ünneplő közönség lelkes óvációkkal vette körül 
és ünnepelte.

A felköszöntők sorából különösen kivált 
dr. Benkö István főgimnáziumi író tanár ódája, 
melyet nagy lelkesedést keltve igen hatásosan 
szavalt el.

Március tizenötödikén.
Március Idusán kinyílt egy szép virág . . .
E szép virág te vagy, szent magyar Szabadság;
Téged óhajtottunk, érted epekedtünk,
Százados harcokban miattad folyt vérünk 
S negyvennyolc tavaszán, március Idusán,
Ily szózat zeng végig a két magyar hazán:
„Fel, Árpád hős népe! Talpra! Válasszatok!
Rabok maradjunk e, vagy legyünk szabadok?'1

S mint a zúgó orkán szörnyű süvöltése,
Mint sebzett oroszlán rémes üvöltése,
Mint háborgó tenger növekvő morajjá 
Mint a földrengésnek süketítő zajja:
Úgy zúgott szerte az ihletett jós szava :
„Fel, vitéz, magyar nép! Talpra! Hi a haza!“ 
Felzúgott . . . lugása egy alvó nemzetet 
Százados álmából életre ébresztett.

Ez az alvó nemzet te voltál, nemzetem ;
Aludtál, tespedtél, álmatlan, dermedten . . .
Átkos volt ez alvás, melynek vége halál,
Szegény magyar nemzet, sirod szélén valal.
Sírodat megásta századok viharja,
Török, tatár dulás véres zivatarja,
A vesztedre törő kormány bősz hordája,
S végül — tennfiaid ádáz pártviszálya.

De nem hagyja el a magyarok Istene 
Azt, ki bizodalmát helyezi ő benne,
Felemeli végre mindenható szavát 
S szózata megmenti az elhagyott hazát.
E szó, melytől minden, minden életre kel,
E szó, melytől dagad az emberi kebel,
E szó, melytől éled egy elalélt ország:
Te vagy, hőnszeretett, dicső Népszabadság!

E szóval jött földre az Isten angyala,
E szót énekli meg a költő szent dala ;
S a költő dalára felébred nemzete,
Felébredt erejét mutatja hőstette,
Mert ime ereje megdönt vgy nap alatt 
Századoktól álló, erős sziklafalat 
S ha e fal ledöntve, ngy szabad a magyar,
Mert szabaddá lenni ur s pór együtt akar.

Március Idusa hazánk e nagy napja,
Melyen a nemzetnek apraja és nagyja 
Egyesült erővel, összetett vállakkal 
Küzdött elszántan a vészes viharokkal.
Küzdött ... s küzdelmének szép gyümölcse termett:
Az ország önnálló, hós népe szabad lett.
Március Idusa! Üdvözöllek téged!
Hazám szabadságát köszönöm ma Néked.

Negyvennyolc tavaszán kinyílt egy szép virág.
E szép virág te vagy szent magyar Szabadság . . . 
Nemzetem! Őrizd meg e drága virágot,
Oltalmazd egyetlen kincsed : szabadságod !
Mert mig szabadságért lelkesülsz, nemzetem.
Addig bajban-vészben megsegít az Isten.
Minden Ínségedben hozzá fohászkodjál,
„Küzdve küzdj“, nemzetem ! Küzdj és — „bizva bízzál“!

Végül Vértesi Károly Schweidel József a 
zombori vértanú áldott emlékére köszöntött.

Asztalbontás után az ifjúság táncra perdült 
és kivilágos kivirradtig ropta a táncot.

Uj kanonokok. A kalocsa-bácsi egyházmegye 
főkáptalanjában üresedésben lévő két kanonok! állás a 
napokban fog betöltetni. Mint hiteles forrásból értesülünk, 
e két előkelő papi méltóságra a kalocsa-bácsi egyház- 
megyei klérus két illustris tagja fog kineveztetni: dr. 
Hoffmann Károly bács kulai apát-plébános és dr. Vali- 
hora Ágoston priglevica-szent-iváni plébános. Mind a 
kettő tudós és kiváló papi erényekben tündöklő férfin. 
Dr. Hoffmann Károly a vármegyei közéletnek is egyik 
vezéralakja és eltávozása vármegyénk köztigyeire nagy 
veszteség. A vármegye diszülésein sokszor szerepelt, 
mint vezérszónok, mély tudásu, költői szárnyalása be­
szédeivel nagy hatást érve el. Az aj kanonok életrajzi

adatait a következőkben közöljük: dr. Hoffmann Károly 
Csonoplyán 1848. januárins hó 6-án született. Pappá 
szenteltetett 1871. évi jnlius hó 26 án. Káplánkodott 
Palánkén és Kalocsán. 1875. évben helyettes tanár lett 
a papnöveldében és prefektus. 1878. évben a szegények 
ügyvéde volt és 1879 ben a papnövelde rendes tanárává 
neveztetett ki. 1880. évben ideiglenes adminisztrátora 
volt a csataaljai plébániának. Azután tanár lett a ka­
locsai papnöveldében és sinodális vizsgáló. 1890. évben 
bács kulai plébánossá nevezték ki és ugyanazon évben 
érseki iskolalátogató lett. 1894. évben zeer monostor 
pusztaszeri apát lett. — Dr. Valihora Ágoston 1858 
évi október hó 21-én Bács-Kulán született. Pappá szén 
telték 1882. évi junius bő 29-én. Káplán volt Bács- 
Almáson, majd berendelték a központba, hol érseki 
iktató, majd érseki titkár lett. A pápai kápláni rangot 
is elnyerte. 1893. évben Priglevica Szt Ivánon plébános 
lett. Kiváló egyházi férfiú, ki a gondjaira bízott hívők­
nek valóságos lelki atyja és köztiszteletben áll.

Az uj ipartörvény. A kereskedelmi minisz­
tériumban — mint illetékes helyről értesülünk — az 
ipartörvény revíziójának munkálatai annyira előhaladtak 
már, hogy a törvényjavaslat teljes szövegében márciusra 
elkészül, úgy, hogy a még most folyó ülésszakban a 
Ház asztalara kerül. A törvény első részének reviziójá 
val, amely az ipari képesítést s a törvénykönyv általános 
részét öleli föl — Abonyi Emil minisztertanácsos, kit az 
uj ipartörvény kodifikálásával megbizatik, már teljesen 
elkészült. Most folyik az iparfejlesztési szakosztályban 
az anyaggyűjtés a munkásvédelem törvénybe iktatására. 
Az uj törvény behatóan fogja tárgyalni e nagyfontosságu 
társadalmi kérdést, főként a női és gyermekmunkások 
védelmének szempontjából. E kérdések szabályozásánál 
érvényre fog emelkedni a svájci, belga és svéd munkás­
törvények szelleme, melyek amaz országok proletáriusá- 
nak sorsán oly emberbaráti módon javítottak. És főként 
ipari államok viszonyaira mért törvények tartalma, 
természetesen viszonyainkhoz alakítva nyer majd helyet 
az uj ipartörvényben. Jelentős módosítás vár az ipar 
oktatásra és az ipartestülelnek viszonyaira is az uj 
ipariörvényben, mely sok függő kérdést fog megoldani.

Politikai jubileum.
Alkotmányosan kormányzott államokban csak 

kivételesen vannak hosszuéletü minisztériumok. 
Nemcsak azért, mert a kormány működése a tör­
vényhozás és a nagy nyilvánosság folytonos ellen­
őrzése alatt van és minden balsiker azonnal a 
legirgalmatlanabb bírálattal találkozik, mely a 
kormányképességet aláássa, hanem azért is, mert 
az ellenzék első és legfőbb kötelességének tartja, 
hogy a kormányt megbuktassa, tekintet nélkül 
arra, hogy az tényleg el van-e már koptatva, hogy 
a kormányváltozás valóban az ország érdekében 
van-e ?

Érthető tehát, ha Széli Kálmán kormányzása 
első három évének beteltét nagyszámú tisztelői 
felhasználják, hogy mintegy jubileumot üljenek. 
Indokolja ezt különben nemcsak az említett idő 
eltelte, hanem az államférfi jelentősége is, kinek 
ünnepléséről szó van. Mert Széli Kálmán oly 
egyéniséget képvisel, milyenek még nagy nemze­
teknél is csak válságidőkben sodortatnak az első 
sorokba, hogy teljesítsék nagy küldetésüket. Kö­
zelfekvő példaképpen csak Waldeck-Rouseau ra 
utalunk, kinek tartalékban kellett maradnia, hogy 
aztán akkor vegye át az állam vezetését, mikor 
legnagyobb veszedelemben volt a köztársaság és 
okkal lehetett attól tartani, hogy mások, kik te­
kintetbe jöhetnek, hajótörést szenvednek a feladat 
nagyságán.

Széli Kálmán miniszterelnök hasonló válsá­
gos időben lépett a cselekvés terére. Palládiumun­
kat, a parlamentárizmust a hallatlanul elvadult 
obstrukció kiemelte sarkaiból, az alkotmány gúzsba 
kötve hevert a földön és törvénytelen, ex-lex álla­
pot uralkodott. A pártok kölcsönösen egymás tes­
tét marcangolták és haraggal voltak egymás ellen 
eltelve. Ehhez járult még az uralkodó bizalmat­
lanság és a bomlásnak indult viszony Ausztriával. 
Egyes ember erejét felülmúló feladatnak látszott 
ebbe a zűrzavarba rendet hozni, a parlament ren­
des működését ismét biztosítani. Széli Kálmánnak 
sikerült ez és az a nyugodt tárgyilagosság, mely- 
lyel épp most folytatják a költségvetési vitát, leg­
jobban bizonyítja, hogy él és működik az az uj 
szellem, melylyel Széli Kálmán intézményeinket 
eltöltötte. Uj szellemet mondunk, annak dacára, 
hogy Széli Kálmánt Deák Ferenc és Andrássy 
Gyula politikája letéteményesének nevezik. Poli­
tikai elvei ugyanazok és más részletekben is van­
nak hasonlóságok. De egy lényeges pontban 
mégis létezik különbség. Azok főleg nagyszabású 
politikusok és államférfiak voltak; Széli Kálmán 
pedig nem elégszik meg azzal, hogy nagy poli­
tikus és államférfi legyen, hanem ő a legszorgal­
masabb és legsikeresebb munkása is akar lenni 
az országnak. Ha azt mondanók, hogy „nulla 
dies sine linea“ az ő jelszava, igazságtalanok 
lennénk iránta, mert ő annyit dolgozik, mintha 
nem huszonnégy óra lenne egy napban, hanem 
kétszer annyi. És ezt a munkát nem szabad úgy­
nevezett nagy elfoglaltsággal összetéveszteni, mert 
jól átgondolt, a létező viszonyokhoz alkalmazott 
és gyakorlati hatásra számított munka az. Neki 
semmi sem túlságos nagy és semmi sem túlságo­
san jelentéktelen, ha a közjónak használ és e 
mellett szinte bámulatot keltő jártassággal bir.

így van aztán, hogy a javítások az állami 
élet minden terén szemeink előtt és mégis majd­
nem észrevétlenül mennek végbe és minden meg- 
rázkodás nélkül megvalósul a közigazgatási reform 
nehéz kérdése.

Három év elmúltával történt a Széli-kabinet­
ben az első, mélyebbre ható személyváltozás, 
midőn Horánszky Nándor, a szabadelvű pártba 
beolvadt nemzeti párt volt elnöke a kereskedelem­
ügyi tárcát átvette Hegedűs Sándor lemondása 
után. A leköszönt minisztert meleg rokonszenv 
kiséri és sokan fogják szívélyes emlékét meg­
őrizni ; de a bizalom az uj miniszter iránt is 
nagy, s még csak nőttek a remények és vá­
rakozások, melyek e fontos tárcához fűződnek, 
Az uj miniszter nagy képessége, kiterjedt tudása, 
szilárd jelleme s nyitott könyvhöz hasonló múltja 
teljesen jogosultnak tüntetik fel a bizalmat, mely­
lyel működése elé tekintünk.

Széli kormányzása harmadik évének eltelte 
a jubileum-jellegét csak a király rendkívüli kegye 
által nyerte el, midőn Őfelsége hű miniszterelnö­
kének egészen szokatlan alakban a Szent István- 
rend nagykeresztjét adta; továbbá ama nagy ban­
kett által, melyen a képviselőháznak és a főrendi­
háznak mintegy négyszáz tagja és más kitűnősé­
gek vesznek részt. É bankett eszméje az előkelő 
társaság egy igen rokonszenves tagjától, a park­
klub igazgatójától, Szapáry Pál gróftól eredt és 
a rendezés is az ő kezében van. Az eszmét 
nemcsak a kiváltságos körök üdvözölték örömmel, 
hanem a tulajdonképeni nép köreiben is, és ez 
annak jele, hogy Széli Kálmán értékét az egész 
nemzet teljesen méltányolja.

Gräff Nikáz kitüntetése.
Vármegyeszerte örömet keltett a hir, hogy Őfel­

sége a király f. évi március 8-án kelt elhatározásával 
vármegyénk kir. tanfelügyelőjének aFerencz József-rend 
lovagkeresztjét adományozta. A legmagasabb királyi 
kegy megnyilatkozása alkalmából, midőn a jól meg­
érdemelt kitüntetéshez magunk részéről is őszintén gra­
tulálunk, el nem mulaszthatjuk, hogy Gräff Nikáz kir. 
tanfelügyelő eddigi eredményekben gazdag működéséről 
röviden e helyütt is meg ne emlékezzünk.

Gräff Nikáz 1843. évi okt. 30-án Zomborban szü­
letett s a kalocsai tanítóképző intézetben 1862 ben tanítói 
oklevelet nyert. Mint tanító Szóntán és Zomborban 
kiváló sikerrel működött. Tanítói működésének fénypont­
ját azonban a tanítói egyesületi élet fejlesztése érdeké­
ben kifejtett munkálkodása képezi. Ö volt Bács-Bodrogb 
megyében a tanítói egyesületek megteremtője, a meny­
nyiben lelkes felhívásait a haladás iránt érzékkel biró 
megyei tanítók nagy része megértette s az 1869.. évben 
már megtartották a megye különböző részeiből összejött 
tanítók az ő elnöklete alatt az első tanácskozmányt, 
melynek eredménye volt a Zombor-vidéki tanitóegylet, 
majd pedig a Bács Bodrogh vármegyei tanítóegyesület 
megalakítása. A megyei tanítóság előtt emlékezetes fog 
maradni Gräffnek a Báes-Bodrogh megyei tanitóegylet 
1877. évi Baján tartott közgyűlésében való szereplése, 
midőn „A népiskolai oktatás középpontja az olvasó­
könyv legyen“ cimü tételről tartott nagyszabású elő­
adást. Ekkor elfoglalt álláspontjának helyességét mi 
sem bizonyítja jobban, mint a vallás- és közoktatásügyi 
minisztériumnak csaknem egy évtized után, vagyis 
1880 ban kibocsájtott ama rendelete, mely szerint a 
népiskolai oktatás középpontjává csakugyan az olvasó­
könyv tétetett. A tanítóegyesület e tájban alig tartott 
ülést, melyen Gräff egy egy pedagógiai kérdést felölelő 
elnöki beszéden kivül előadói szerepet ne is vitt volna, 
mintegy tervszerűen felölelve a népiskola nevelés okta­
tási köréhez tartozó minden egyes tantárgyat. Hogy az 
ő tanügy terén kifejtett sikeres működését a megye 
határán túl is elismerték és méltányolták, bizonyítja az 
a körülmény is, hogy 1872-ben a magyarországi tanító­
egyesületek országos szövetségének ellenőrző tagjául 
választatott, 1877. julius 8 án pedig a vallás- és közokt. 
m. kir. miniszter által Bács Bodrogh vármegye összes 
számottevő tényezői egyhangú óhajának megfelelőleg a 
megye kir. segódtanfelügyelőjévé, 1891-ben az orsz. 
közoktatási tanács külbiráló tagjává neveztetett ki, mi­
nek folytán számos tankönyv lett az ő beható bírálata 
alapján elfogadva, esetleg kifejtett elveinek megfelelőleg 
módosítva s nem egy idegen ajkú tankönyv ar iskolai 
használatból kitiltva. Czirfusz Ferenc kir. tanielügyelő 
nyugalomba vonulása után pedig 1894. évi julius 5-én 
Bács Bodrogh vármegye tanfelügyelőjévé neveztetett ki, 
a mely minőségben kifejtett már eddig is eredmények­
ben gazdag, szakavatott munkásságáért 1895., 1897., 
1898., 1900 és 1901. években ismételten miniszteri 
elismerésben részesült.

Kir. tanfelügyelőnk ezen felsőbb elismerésekre 
méltán rászolgált, most immár kineveztetésétől mai 
napig terjedő 8 évi tanfelügyelősége alatt megyei tan- 
Ugyünk hatalmas lépésekkel haladt előre. Az ő fárad- 
hatlan működésének köszönhető, hogy a megyében levő 
összes népoktatási intézetek intenzív fejlődésnek indul­
tak, a tanítók javadalma rendeztetett, az iskolák szám­
ban és felszerelésben egyaránt tetemesen gyarapodtak. 
Az állami elemi iskolák létesítése szintén egyik legki­
válóbb gondját képezte s innen van, hogy nyolc év 
alatt az állami iskolák száma megyénkben ötszörié na­
gyobbá lön, az állami tanítók száma pedig 6 ról 30 ra 
emelkedett. Egészen uj állami iskolák létesültek O Ver- 
bászon, Gyurgyevón, Kulpinban, O Soóvén, Petrovácon, 
Gomboson (kettő), B.-Kereszturon, Apatinvidéki telepen, 
végül állami polgári fiú- és leányiskola N.-Paláukán s 
ma már be vannak fejezve az államosítás iránt való 
tárgyalások B.-Monostorszegen, számos községben pedig 
a szervezés most van folyamatban. A kisdedovók és a 
gazdasági ismétlő iskolák szervezésének ügye szintén 
oly fejlődésnek indult, hogy ezen intézetek számaránya 
tekintetében vármegyénk a második helyet foglalja el



az országban. Kisdedóvodánk jelenleg 88, gazdasági 
ismétlő iskolánk 65 létezik, azonkívül egy önálló szak- 
tanitás ismétlő iskola létesült, mely első ilynemű intézet 
az egész alföldön. Kiváló gondoskodása tárgyát képezi 
a magyar nyelvnek a nem magyar tannyelvű iskolák­
ban való tanítása is, a minek köszönhető, hogy jelen­
leg alig van a tankerületben iskola, melyben a hazai 
nyelv kellő sikerrel nem taníttatnék.

Lapnak szűk tere nem engedi, hogy Gräff Nikáz- 
nak tanfelügyelői minőségben kifejtett munkásságát és 
kiváló érdemeit bővebben részletezzük, de nincs is arra 
szükség, mert ezek úgy felfélé, mint lefelé egyaránt 
köztndomásuak.

Azért e helyütt még csak azt említjük meg, hogy 
mint hivatalfőnök és mint magánember egyaránt köz­
szeretetnek és közbeesülésnek örvend. Nemcsak közvet­
len környezete, de a vele legtávolabbról érintkező ható­
ságok is őt a megyei népoktatásügy erélyben és szak­
értelemben egyaránt méltó vezérének tekintik. Népszerű­
ségét pedig dokumentálja az a körülmény, hogy mint 
Zombor szab. kir. város törvényhatósági bizottságának 
tagja, a törvényhatóság minden jelentékenyebb bizottsá­
gában szereppel bir s alig van a megyében és városban 
oly közművelődési, vagy társadalmi akció, melyben elő­
kelő tényezőként nem szerepelne; s ugyanemellett bizo­
nyít végül az a rengeteg halmaz üdvözlő távirat és 
levél, melylyel őt a jelen alkalomból a magasabb körök, 
tisztelői, barátai és alantosai egyaránt valósággal elárasz­
tották.

Legfelsőbb helyről jött kitüntetését, tehát épp ezért 
a megyei tanügy munkásai úgy, mint a vármegye min­
den tényezője is bizonyára örömmel fogadja s ebből az 
alkalomból mi is őszintén üdvözöljük őt, mint várme 
gyei kultúránk vezető férfiát! Adjon az Ég neki 
erőt és kitartást további érdemdús működéséhez.

Ad multos anos!

Községi árvatári ügyek 
rendezése.

A kishegyes! árvatár.
Folyó hó 9 én jelent meg Kis-Hegyes községben 

dr. Hirmann Ferenc vármegyei tb. főügyész és Krúdy 
Géza árvaszéki ülnök a kishegyesi árvatár végleges 
rendezése céljából. Köztudomású dolog volt, hogy a 
kishegyes! árvatár az e vármegyei községeinek árvatára 
közül egyike a legbonyolultabb, részben azért, mert a 
volt cs. és kir. adóhivataltól a kötelezvények átvételénél 
az eljárt bizottság nem a kellő lelkiismeretességgel, 
körültekintés és óvatosság mellett járt el, részben a 
közgyámokuak a törvény s szabályrendelet által előirt 
kötelességek ismeretének teljes hiányában az amúgy is 
egyszerű földműves közgyámok a kölcsönök kiadásával 
sokszor inkább a személyes, mint a dologi hitelképességet 
vették figyelembe s igy több követelés, vagyon s biz­
tosíték hiányában vált bebajthatlanná, ismét több tar­
tozás akként keletkezett, hogy a számításban kevésbbé 
jártas közgyámok többet fizettek ki egyes nagykorúvá 
vált árváknak, mint nekik járt volna s igy ahelyett, 
hogy a többletet akár per utján is visszakövetelték 
volna, egyszerűen minden kötelezvény s biztosíték 
nélkül adósokként előírták. Zavarólag hatott az is, hogy 
a perlés végett egyik közgyám egyik, a másik ismét 
más ügyvédnek adta ki perlés végett minden nyilván­
tartás nélkül, úgy, hogy az uj közgyám sohasem tudta 
tulajdonképen melyik követelés melyik ügyvédnél van, 
természetes, hogy igy a behajtást sem ellenőrizni, sem 
szorgalmazni nem tudta, a napló pontos vezetése sem 
tartozott nagy gondja közé s igy megesett az is, hogy 
névtelen adósok is szerepeltek. Ily körülmények között 
az árvatár oda jutott, hogy már se előre, se hátra s 
maga a község is belátván e nyomasztó helyzetet, több­
ször kérte árvatárának rendezését, mig az óhajtott s 
várva-várt rendezés ideje a vármegyei törvényhatóság 
által elrendeltetett. b

A fentieket figyelembe véve nem csoda, hogy a 
község lakosai már a bizottság megérkezése előtt 
tárgyalásokat tartottak, de ép az árvatár nehéz s comp- 
licált volta, másreszt a lakosság teljes tájékozatlansága 
miatt a legkülönbözőbb nézetek s vélemények szülem- 
lettek meg, a miben még egyesek félrevezetése járult 
s igy a mily nagyon is vegyes érzelmekkel fogadta a 
bizottságot, oly eltérő eredményt várt annak működé­
sétől is.

Ily nehéz körülmények között kezdte meg a 
bizottság folyó hó 10 én működését. Krúdy, árvaszéki 
ülnök röviden ismertette a bizottság küldetésének célját 
s feladatát s felkérte, hogy a község árvatári tartozása 
hiányában a képviselőtestület az ügy fontosságához méltó 
higgadtsággal hozzon határozatot. Mire a képviselőtestü­
let az ügy fontosságára való tekintettel kérte a bizott­
ságot, hogy előbb ejtse meg minden tételre nézve a 
vizsgálatokat, melynek megkönnyítése s ellenőrzése cél­
jából a saját kebeléből kiküldött egy hat tagú bizottsá­
got azon kéréssel, hogy a vizsgálat befejeztével annak 
eredményét egy újonnan összehívandó képviselőtestü­
leti ülésen terjessze elő.

A bizottság teljes odaadással s fáradhatatlan szor­
galommal vezette a vizsgálatot s 3 napi munka után az 
újonnan összehívott képviselőtestületi ülésen dr. Hir­
mann Ferenc tb. főügyész tételenként egész terje­
delmében ismertette a vizsgálat eredményét, a tar- 
tozásokat 3 csoportba osztva ismertette. Az első cso­
portba tartoztak oly tartozások, melyekről egyáltalán 
kötelezvények nem voltak s melyek az árvaszék részé 
ről átvéve nem lettek, a másik csoportba tartoztak oly 
tartozások, melyek a község jelentése szerint vagyon 
hiányában behajthatók nem voltak, mig a harmadik

csoportban azokat a tartozásokat ismertette, melyek per 
alatt állanak. Minden egyes tételnél ismertette a tarto­
zás keletkezését, felsorolta, hogy bol s mikor ki követte 
el a mulasztatást, ráutalt arra, hogy kitől s mily ala­
pon hajtható be s esetleg hozzávetőleg mily összegben 
a követelést s kimutatta, hogy hozzávetőleg mily összeg 
térül meg s mily összeg esik a község terhére, ez 
utóbbi az egész tartozáshoz viszonyítva nem nagy. 
Ezek után a képviselőtestületi tagok részéről kért fel­
világosításokat, a legkiterjedtebb módon megadva, oly 
tiszta képben állította az egész Ügy állását a képvise­
lőtestület elé, hogy minden nehézség nélkül hozhatott 
határozatot.

Mire Eördögh Elemér ottani köztiszteletben álló 
lelkész az ügy állását s a község anyagi helyzetét s 
egyéb viszonyai figyelembe vétele mellett azt a hatá­
rozati javaslatot terjesztette a községi képviselőtestület 
elé, hogy mondja ki a község, hogy az árvatári tartozást 
egyenlő részletekben az árvapénztárba, vagy annak 
jogutódjának pénztárába befizeti, fentartva visszkereset 
jogát az adósok s összes mulasztókkal szemben, egyut- 

I tál felkérve a vármegyei árvaszéket, hogy ezekkel 
! szemben a szükséges lépéseket azonnal megtenni szíves­

kedjék s egyúttal tegyen javaslatot az iránt is, hogy 
a központi tartalékalapból méltányos segélyben része- 
sitessék, mely határozati javaslatot a képviselőtestület 
nagy többsége elfogadta azon csekély számú kisebb­
séggel szemben, mely csak későbben óhajtott ez ügyben 
határozatot hozni.

A tényállás ekként történt befejezése után a köz­
ségi képviselők, még a kisebbségben maradottak is 
teljes megnyugvással vették az ügy ekkéuti befejezését 
s köszönetüket nyilvánították a kiküldött bizottságnak 
s azzal közreműködött községi képviselőknek.

Végül dr. Hirmann Ferenc köszönetét mondott a 
képviselőtestületnek s főkép Eördögh Elemér lelkésznek 
azon odaadó jóindulatú támogatásáért, melylyel a bi­
zottság működését s az ügy rendezését előmozdítani 
szives volt.

A kishegyesi árvatár igazán nagyon rendezetlen 
bonyolult régi tartozásainak rendezése nagy munkával járt 
és minden egyes adóstételnek történeti fejlődését kellett 
alaposan ismerni és ezt a községi képviselőtestületnek 
előadni.

Minden egyes tételt vizsgálat alá vettek és a kép 
viselőtesttilcti tagoknak kérelmére a kellő felvilágosítá­
sokat megadták.

A munka 3 napon folyt és az előadott szép ered­
ménynyel járt.

Gara községe.
I Gara községe által a központba átadatott, de még 

eddig rendezetlen árvatári tartozások rendezésére az 
árvaszék által kiküldött bizottság Krúdy Géza ülnök, 
dr. Csernyus Pál tb. főügyész és Horváth József alszám- 
vevő március hó 3-áu tartották meg a helyszíni vizs­
gálatot.

A község képviselőtestületének tagjai az előre 
összehívott közgyűlésen szép számban jelentek meg és 
nagy érdeklődéssel kisérték a rendezetlen tartozások 
rendezésére vonatkozó vizsgálat lefolyását.

Krúdy Géza árvaszéki ülnök alapos szaktudással 
és bonyolult árvatári ügyek teljes ismeretével adta elő 
a garai régi árvatári tartozások jelenlegi állapotát és 
azoknak történeti fejlődését, azon okokat, a melyek ezen 
rendetlenségnek forrásai voltak.

A nagy gonddal és körültekintéssel vezetett liqui- 
dáció eredményeként megállapittatott, hogy a kimutatott 
12040 korona 30 fillér tőke, 4421 korona 82 fillér 
kamat és 938 korona 38 fillér késedelmi kamat tarto­
zással szemben csak még két rendezendő tartozás áll 
fenn, mely tőkében, kamatban és késedelmi kamatban 
803"korona 30 fillért tesz ki.

A községi képviselőtestület, az elöljáróság és a 
megjelent két adós meghallgatása után megállapittatott, 
hogy ezen még rendezetlen árvatári követelés behajt­
ható, de hogy a község a vm. árvapénztárral is vég­
legesen leszámoljon, a képviselő tagoknak egyenként 

I történt megszavaztatása után a közgyűlés egyhangúlag 
a következő véghatározatot hozta :

Gara község, Karagits Márkó — illetve ennek 
jogutódai és Nubert János elleni visszkereseti jogának 
íentartása mellett kötelezi magát a most nevezett adó­
soknak az árvapénztárba be nem folyt és az 1901. évi 
december hó 31-ével tőkében, kamatban és késedelmi 
kamatban 803 korona 30 fill, kitevő tőke tartozását 
ennek 1902. évi január hó 1-től járó 4 % folyó és a 
félévenként előre esedékes folyó kamatok után járó 
4 % késedelmi kamatokat 2 (kettő) évi egyenlő rész­
letben és pedig az egyik felét 1903. évi január hó 1-én 
a másik felet 1904. évi január hó l én Bács-Bodrogh 
vármegye árvapénztárába, vagy ennek jogutódának 
pénztárába befizetni.

Jogosítva van azonban a község ezen tartozását 
egyszerre a kikötött határidőn belül minden felmondás 
nélkül is megfizetni.

aiou »«.luoauuix a aeiesh-eueicm co ipái
közönségét is.

Tárgya volt ezen nagygyűlésnek a magyar iparnak 
minél intensivebb pártolása és hogy ezt tegyék, a helyi 
kereskedelemnek és iparnak minden lehető körülmények 
között való megvédése. — Ezen két célt úgy vélik el­
érhetőnek, ha ezen törekvésükben a helyi társadalom 
hazafias és lokális szempontok miatt hathatósan támogatja.

Határozatba ment: hogy a nagygyűlés nemcsak 
szükségesnek, ue elodázhatatlannak tartja egy oly moz­
galom megindítását, melynek célja, hogy a megrende­
lések gyűjtését tilalmazó 1900. évi XXV. törvénycikk 
gyakori és következetes kijátszása, egyrészt a társada­
lom hazafias jóakaratával, másrészt célszerű kormány- és 
iparhatósági intézkedések kieszközlése által megakadá- 
lyoztassék. E végből a nagygyűlés a város társadalmához 
fordul, hogy idegen cégek részére utazóknak meghívó 
leveleket egyáltalán ne állítson ki, illetve ne írjon alá- 
feliratot intéz a kereskedelemügyi m. kir. miniszterhez 
a törvénycikk végrehajtási utasításának oly értelmű 
módosítása iránt, hogy az utazók, amint valahová meg­
rendelések gyűjtése végett érkeznek, kötelesek legyenek 
megérkezésük után az iparhatóságnál, esetleg a községi 
elöljáróságnál meghívó levelüket láttamozás céljából be­
mutatni. Ugyanis kérik a keresk. miniszter intézkedését 
arra is, hogy fióktelepek nyitására iparigazolváuyok csak 
oly esetben legyenek adhatók, ha a fióküzletek tekin­
tetében mindaz teljesíttelik, amit a főtelepnél előír 

I Ez mindenesetre dicséretes törekvés, de a kívánt 
cél csakis úgy érhető el, ha közönségünk is szolgálatába 
all ezen ügynek, mert helyi kereskedelmet és helyi ipart 
csakis úgy lehet fejleszteni, ha pártolják és a helybeli 
kereskedők és iparosok akkor, midőn helyi közönsé­
günktől ezt kérik, annál inkább megtehetik, mert áldo­
zatot nem hoznak és polgártársaik megélhetését előse­
gítik, szóval mindenütt, bol a társadalom maga jár elől 
a példával, nagy szolgalatot teljesít, mert igy hozzájárul 
saját lakóhelyének kereskedelmi és ipari fellendüléséhez. 
Sok esetben láthattuk, hogy nemcsak a detail utaztatást 
de a mintákkal való házalás is mennyire nyújt tápot a 
tisztességtelen versenynek, mert sokszor megtörténik 
hogy egészen más küldetik, mint rendelve volt, más­
részről pedig a legelemibb számítás is elég ahhoz, hogy 
mily magasan lesz tullizetve az igy rendelt áru. Tegyük 
fel pl., hogy egy ily üzletnek üzleti költsége 10- 15%, 
mert ennyi feltétlenül vau, a közvetítőnek 15—20% ot 
fizet és saját haszna 10% volna, ami hihetetlen, már az
esetben is a reális bevásárlási értéken felül 35_45%
áll, másrészről pedig kereskedőink és iparosaink ezidő 
szerint már vannak a helyzet magaslatán annyira, hogy 
minden igénynek eleget tehetnek és amennyiben’mégis 
a rendelésnek szüksége forogna fenn, sajat jól felfogott 
érdeklik megkívánja, hogy az esetben, ha az ő közvetí­
tésükkel történik a rendelés, a legminimálisabb haszonnal 
is beérjék.

Általánosan ismert, hogy mily válságos a helyzet 
gazdaságilag hazánkban, kereskedelmünk és iparunk 
gyönge és ennek javítására csakis társadalmilag tehetünk 
szűkebb körünkben valamit és erős a meggyőződésünk, 
hogy közönségünk ezen nagyérdekű helyi ügynek szol­
gálatába fog szegődni, mert csakis ezáltal élhetjük el, 
hogy városunk kereskedelmileg és iparilag virágozzék.’ 
Adja Isten, hogy ügyen legyen!

s. s.

H i r e

Hol vásároljunk ?
. uDÍ?>8ur!tre méltó akciót indítottak meg az aradi
orsr7ákhdÓkh8remelhetŐleg hatá8a érezhető lesz az egész 

ágFba“’ ka az eSé8z társadalom segítségére lesz.8
kedelmi kJ tartottak az »Aradi keres-
kedelou kor , az „Aradi kereskedelmi testület“ és az
„Aradi iparegyesület“ és ezen nagygyűlésre meghívták

Kinevezés. A király őfelsége Dalmay Béla 
kincstári alügyészt kincstári ttgyészszé nevezte ki.

Kitüntetés. Maria Valéria főhercegnő Duu- 
gyeiszky Lazámé Gyorgyevits Zsófia úrasszonyt, az 
újvidéki vörös kereszt fiukegylet társelnökét, a magyar 
szent korona országainak vörös kereszt egylete körül 
szerzett kiváló erdeinek elismeréséül sajátkezű alairása- 
val ellátott diszokmáuynyal tüntette ki.

Államsegély. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter a zen tat tógimnáziumuak 26,000 korona állam­
segélyt adományozott.

Államsegély. A töldmivelésügyi miniszter folyó 
év, február hó 18-an 98973/1901. számú magas intéz­
ményében arról értesíti a megye alispánját, hogy a 
plavnai volt úrbéreseket mint erdőbirtokost 18 k hold 
k°far, t®rSn,ek bözgazgasági érdekből történt beerdő- 
sitéseért 180 korona államsegélyben részesítette.

Bacsmegyei küldöttség báró Vojnits- 
nal. Múlt vasárnap a deli vonattal utazott, át Karácson 
Gyula alispán vezetése alatt egy deputácó volt főispá- 
nunkhoz, baro Vojnits Istvánhoz, hogy neki azon köz­
gyűlési jegyzőkönyvet, melyben érdemeit a megye meg- 
orokitette és arcképet lefestetni határozta el, átnyújtsa. 
A küldöttség tagjai a következők voltak: Karácson 
Gyula alispán, Uj. Vojnits István főjegyző, Piukovits 
József, Bezeredy István, Latinovits Géza, Radovánovits
fj?rgy’ r(!r" ;Mo,nar karoly országgyűlési képviselők, 
Lederer Gusztáv járásbiró, Mezey Zsigmond kir. köz-

I Jregyzo’ fPeák psigmond, Szemző Károly, dr. Balaton 
I Gyula foszolgabirák, Szilágyi Mór ügyvéd Scultétv 
íerene árvaszeki elnök, dr. Buday Pál^rv.’ülnök
FŐer?ncZŐföldh- h" árV" elnök’ Schier X.
földSnb dblrn k08’ Ju81tS La-’08 Járásbiró, Rausch Ede 
földbirtokos, Gyarmathy Ferenc jegyző, Szendy Lajos
Sí82’ *,ernnbach Károly nagybirtokos, Bobéit Milán 
elkész, dr Czirálty Gábor ügyvéd, Pribil Ernő főügyész, 

dr. Pavlovits Simon főorvos, Zottományi Mihály tb. fő- 
szamvevő dr. Hofbauer Miklós járásorvos, Nagy István 
ügyvéd, Jedlicska Béla közjegyző, Czálinger József v. 
írnok dr. Grün baum Pál ügy ved, dr. Hofifmann Károly 
apát-pJebános, Lánczkor Antal főjegyző. A küldöttség 
tizenöt fogaton vonult báró Vojnits István házába hol 
ot Karácson Gyula alispán üdvözölte; mire báró Vojnits 
Istyänä megye kitüntetéséért hálás köszönetét mondott.
A küldöttségét báró Vojnits István ebédre meghívta és 
pazarul megvendégelte. Az ebéden részt vett özv. bajsai 
Vojnits Lukácsáé kamjonkai Szemző Jozefa és báró 
Hoeller Istvanne és^ ennek leánya Jozefin kisasszony.

magyar nőegylet vasárnap délután a városhaza tanácstermében tartotta meg évi 
rendes tn^tuj,to közgyűlését. A közgyűlés a nőegyleí 
elnoknőjeve ,d Mihályi Jánosné urasslonyt, a nőegyle 
eddigi alelnökét választotta meg. agyiét

. . JpJ. ren<lőrfelügyelő. Az újvidéki járás közsé-
?Ahíárh8- -reníŐrfeltlgydővé 10 jelölt közül Vojnich 
Gábor bajai rendőrőrmestert egyhangúlag megválasztották.
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A március tizenötödik! ünnepélyt ren­
dező állandó bizottság f. hó 20-án délután 6 órakor 
a városháza tanácstermében ülést tart. Az ülés tárgya 
határozathozatal a zombori filharmonikusok társulatának 
a lefolyt ünnepély alkalmából tanúsított eljárásáról. 
Ugyanis a rendező bizottság felkérte a filharmonikusok 
társulatának intézőségét, hogy az ünnepélyben a társulat 
vonós zenekara vegyen részt. Ézt meg is Ígérték. Nagy 
meglepetésre azonban az nem a vonós zenekart, hanem 
a fúvó zenekart szerepeltette. Ezen eljárása általános 
visszatetszést keltett.

A zombori takarékpénztár kamatlába.
A zombori takarékpénztár választmánya folyó hó lóén 
tartott ülésében Falcione Nándor igazgató behatóan 
ismertette a mostani pénzügyi helyzetet, tudatta, hogy 
az osztrák magyar bank a kamatlábat az utóbbi időben 
3'/8%-ra szállította le. Az állam is 41/2%-os papírjait 
mind 4%-ra konvertálja és ilyen pénzügyi helyzetnél 
fogva a zombori takarékpénztárnak is az általános pénz­
ügyi viszonyokhoz kell alkalmazkodnia és meg kell tenni 
a szükséges intézkedéseket. Az igazgató javaslatára a 
választmány egyhangúlag elhatározta, hogy az összes, 
tehát eddig 41/a°/o al kamatozó betétek kamatlába 4% ra 
leszállittassék 1902. évi április hó 1-től. Ezzel szemben 
azonban úgy a jelzálogos, mint a váltó és értékpapír 
kölcsönök kamatlábát 672%-ról 6%-ra szállította le. 
Erről lapunk mai számában a zombori takarékpénztár 
hirdetményt közöl.

Kész az uj artézi kút! Nagy örömet 
keltett tegnap délután a felsővárosban a honvéd­
laktanya melletti uj artézi kút mélyéből fölcsapó 
első hatalmas vizsugár. A kútfúrók lelkendezve 
a városházára futottak jelentést tenni, a lakosság 
pedig nagy csoportban összefutott a helyszínén 
és gyönyörködött a fúrás sikerében. Megjelent 
ott városunk polgármestere Hauke Imre is. Csak­
hamar nemzeti lobogók hirdették a kút állvány 
tetején és oldalfalain a fényes eredményt. A kút 
355 méter mély és percenként már most 30—40 
litert ad. A víznek ize kitűnő és bő szénsav tar­
talmú. A szent György téren a régi artézi kút 
mélysége 240 méter és percenként ugyanannyi 
vizet ád. Ezentúl nagy forgalom lesz ott a kút 
táján és a felsővárosiak egy régi vágya teljesült, 
nem kell ezentúl vízért máshová menni.

Magyar irók a pápánál. Az országos Páz 
mány-Egyesület által vezetett katholikus magyar irók 
és hírlapírók zarándoklatát f. hó 14-én fogadta őszent­
sége, kit dr. Margalits Ede, a Pázmány Egyesület elnöke 
üdvözölt szép latin beszéddel. Mire a pápa rövidesen 
felelt, majd egy kamarás által felolvastatta hosszabb 
válaszát, melyben a legmelegebb szeretettel szólt a katbo- 
likus tudomány és hirlapirás magyar munkásaihoz. Végül 
pedig egyeukiut intézett kegyes kérdéseket a zarándok­
lat tagjaihoz s dicsérte önfeláldozó buzgalmukat.

Március 15 Városunk lelkes polgársága, a fő­
gimnázium és felső kereskedelmi iskola tanuló ifjúsága 
szép ünnepélyességgel ülte meg a magyar szabadság 
születése napját. Nagy feltűnést keltett városunk pol 
gársága köreben, hogy az elemi iskolákban és a „Mi 
asszonyunkról“ női zárdában nem tartották meg a 
szabadság ünnepét. Ezen a nagy nemzeti ünnepen köz­
napi tanítás volt. A jövő reményei, a tanuló ifjúság és 
honleánykák azonban mégis érezték, hogy nemzeti ünnep 
van, mert mindannyian nemzeti szinti kokárdával jártak, 
keltek egész napon át. A hazafias érzést nem is kell 
tanítani — az a mi derék gyerekeink szivében virágzik.

Szabad Lyceum. A zombori szabad Lyceum 
előadásainak sorozatában vasárnap délután Roediger 
Lajos, a zombori főgimnázium tudós tanára, a vármegyei 
történelmi társulat nagyérdemű őre tartott igen érdekes 
archeológiái előadást Bács Bodrogh vármegye őslakóiról. 
A városháza nagytermének háttere valóságos régészeti 
kiállítás volt. A vármegye térképe mellett ott láttuk a 
falon krétarajzokban a vármegye őslakóinak kunyhóit 
és az őslakókat foglalkozásuk közben. Igen sok őskori 
régészeti lelet is a falra volt függesztve és több kőoszlop 
az előadó asztala melletti téren elhelyezve. A közönség 
óriási számban jelent meg, úgy, hogy a tágas nagyte­
rem szűknek bizonyult és sokan a mellékteremben hall­
gatták a nagyérdekű előadást. Tárgyának érdekessége 
a sziporkázó szellem, mely minden mondatából kisugár­
zott, megnyerő folyékony, előkelő előadási modora és 
az a szeretet, melylyel előadása tárgyát körülvette, igazi 
lelkesedést keltett nagyszámú előkelő hallgatóiban, kik 
előadása végén lelkes éljenekkel és tapsokkal jutal­
mazták az előadót. Az előadásról lapunk jövő számában 
részletes .ismertetést közlünk.

t Özvegy Latinovits Mórné. Vármegyénk 
egykori kitűnő alispánjának, Latinovits Mórnak özvegye 
született Beőcz Sarolta úrasszony, az előkelő Latinovits 
család matrónája a napokban Baján 83 éves korában 
meghalt. Az elhunyt úrnőt, ki buzgó apostola volt a 
jótékonysági ügynek, beszentelés után Budapestre szdli- 
tották, hol szerdán, f. hó 12 én a Kerepesi temetóben 
levő családi sírboltba helyezték örök nyugalomra. A 
gyászszertartást Kanovits Mór apát végezte fényes segéd­
lettel. A temetésen nagy s előkelő közönség volt jelen. 
Köztük: Latinovits János főrendiházi tag, Latinovits 
Pál főispán, Latinovits Géza orsz. képviselő, Csávossy 
Béla udvari tanácsos és családja, Szutrányi Ferenc orsz. 
képviselő és neje, Dessewffy Arisztid háznagyi titkár, 
Orczy Dezső, Farkas János képviselőházi főtisztviselők 
és Kisszely Gyula.

A bajai mandátum igazolása. Tallián 
Béla, a képviselőház alelnöke az e hó 13iki ülésen a 
következő szavak kíséretében jelentette ki igazoltnak 
dr. Reich Aladár bajai orsz. képviselő mandátumát: 
„Bemutatom a kir. Kúria átiratát a vonatkozó végzéssel 
együtt, mely szerint dr. Reich Aladár képviselő válasz­
tásának érvénytelenítése iránt az 1899. XV. t. c. II. § a 
alapján beadott kérvényt a kir. Kúria visszautasította. 
Minthogy nevezett képviselő ellen sem panasz, sem ki­
fogás nem tétetett, végleg igazolt képviselőnek jelen­
tetik ki.“

Szegények koporsója. Zombor sz. kir. város 
tanácsa közhírré teszi, miszerint a város szegényei ré­
szére kiszolgáltatandó koporsók szállításának biztosítása 
céljából f. évi március hó 22 én d. e. 9 órakor a város­
háza tanácstermében nyilvános szóbeli és Írásbeli árlej­
tést tart, melyre az érdekeltek meghivatnak.

Március 15. Bajmokon. A bajmoki polgár­
ság a márciusi nap események emlékét ez évben is 

) lelkesen ünnepelte. Folyó hó 14 én este a Lichtneckert- 
ieie vendéglőben közvacsora volt, melyen szép számmal 
volt képviselve a község előkelősége. A sikerült estéken 
Rudits József állomásfőnök, kit szép költeményei révén 
e lap olvasói is jól ismernek, terjedelmes és szépen 
kidolgozott felolvasásban hasonlította össze a 48-as 
állapotokat a maival. A vacsora után tombola volt, 
melynek jövedelmét az uj park díszítésére fordítják. A 
tombola után tánc volt, mely kivirradtig tartott. A Kulits 
és Tóth-féle vendéglőkben 15-én este ünnepelt a polgár­
ság egy-egy része, szintén a leglelkesebb hangulattal.

Gyászhir. Egy áldott lelkű nemes úrasszony 
vármegyénk egy előkelő családjának matrónája, özv. 
id. Michels Jánosné szül. Birly Jozefa elhunytáról mély 
megilletődéssel vettük a szomorú gyászhirt. A megbol­
dogultban Michels János, földbirtokos, városunk köztisz­
teletben álló polgára édes anyját siratja. A mély gyászba 
borult család a következő gyászjelentést adta ki: Michels 
János, Michels Károly, Michels Aranka férj. Nagy Akosné, 
Michels Imre, úgy a maguk, mint az alulirt hozzátarto­
zók és számos rokonok nevében is, bánattól lesújtott 
szívvel tudatják szeretett felejthetetlen édes anyjuknak 
özv. id. Michels Jánosné szül. Birly Jozefa folyó hó 
15 én éjjeli /412 órakor, életének 75-ik évében, hosszas 
szenvedés és a halotti szentségek ájtatos felvetele után, 
jobblétre szendertilt. A drága megboldogultnak földi 
maradványai folyó hó 17-én délelőtt fél 9 órakor fognak 
a római kath. szertartás szerint beszenteltetni felette a 
helybeli római kath. templomban a gyászmise tartatni 
és utána a helybeli családi sírboltba örök nyugalomra 
tétetni. Priglevica-Szt-Iván, 1902. évi március hó 16 án. 
Áldás és béke lengjen drága porai felett! Michels Jánosné 
szül. Szlávy Ilona, Michels Károlyné szül. Raich! Róza, 
özv. Michels Gyuláné sz. Heiudlhofer Emma, Michels 
Imréné szül. Tiefeubach Lenke, menyei. Felső eöri Nagy 
Ákos, veje. Michels Aladár, Margit és János, Michels 
Viola férjezett Papbázy Elekué és férje, Michels Jolánta 
férj. tunyogi Csapó Károlyné és férje, Michels Ákos, 
Ilona és Károly, Michels Sarolta, Emma, Elza és Gyula, 
Nagy Sarolta, Márton, Aranka, Nelli, Margit, Janka és 
Ferencz. unokái. Tunyogi Csapó Margit, dédunokája.

Március 15. Torzsán. Holzmann Ignác 
tanító, a torzsali magániskola tulajdonosa, szives volt a 
„Gazdasági Olvasóegylet“ ben kívánságunkra március
15 én este a nagy nap jelentőségéről egy igen szépen 
megszerkesztett és a nagy napot méltányló felolvasást 
tartani, miközben két növendéke (egyik németül, a másik 
magyarul) elszavalta a „Nemzeti dalt“. — Ezen hazafias 
tettéért neki e helyen is köszönetét mondunk. H. K.

Országos vásár Uj-Szivacon Uj Szivac 
község elöljárósága elhatározta, hogy e hó 30-ára eső 
országos vásárját — tekintettel husvétvasárnapjára — 
vasárnap helyett húsvéthétfőjén tartja meg.

Halálozás. Ikrényi és kálnai Körmeudy Gyula 
földbirtokos, vármegyénk törvényhatósági bizottság 
tagja, ki a közéletben mindig élénk reszt vett és a 
függetlenségi eszmének lelkes bajnoka volt, — mint 
részvéttel értesülünk — folyó hó 16 án életének 58. 
évében Nemes-Milíticsen meghalt. Elhunytáról családja a 
következő gyászjelentést adta ki: Özv. ikrényi és kálnai 
Körmendy Gyuláné szül. Sztrilich Mária, úgy a maga, 
valamint gyermekei Imre, Ilonka és Pisti nevében is 
fájdalomtól megtört szívvel tudatja, hogy hőn szeretett 
férje, illetve édes atyjuk ikrényi és kálnai Körmendy 
Gyula földbirtokos, Bács Bodrogh vármegyei törv. bizotts. 
tag, okleveles mérnök folyó hó 16-án délután fél 5 
órakor életének 58-ik, boldog házasságának 26 ik évében 
történt gyászos elhunytál. A boldogult földi maradványa 
folyó hó 18 án délelőtt fél 10 órakor fog a róm. kath. 
templomban beszenteltetni és onnét a családi sírboltba 
örök nyugalomra helyeztetni. Nemes Militics, 1902. évi 
március hó 17 én. Áldás és béke lengjen drága porai 
felett! Sztrilich Gyula, ipa. Özv. Knézy Zsigmoudné, 
testvére. Özv. Adler Gyuláné, Vojnits Guidóné, testvér­
gyermekei. Özv. kamjonkai Szemző Jánosné szül. Sztrilich 
Izabella, Sztrilich József és neje szül. ó morovicai Heinrich 
Ilona, özv. dr. Buday Dezsőné szül. Újházi Ilona, Sztrilich 
Zsigmond és neje szül. Hameder Vilma, sógorai és 
sógornői.

Ujoncozás Apatinban. Az apatini járásra 
nézve az ujoncozás hétfőn reggel vette kezdetét. A pol­
gári elnöki tisztet Karácson Gyula vármegyei alispán 
viseli.

Deák Péter jubileuma. Deák Péter, az 
országos szinészegyesület tanácsosa, színigazgató folyó 
évi március hó 22 én Sopronban, ahol társulata jelenleg 
működik, üli meg szini működésének huszonöt éves 
jubileumát. Ez alkalommal színre kerül a „Kornevillei 
harangok“ cimü operette, melyben a jubiláns a Gáspár 
apó szerepét játsza.

t Garzsik Lajos. Mély megilletődéssel vettük 
a szomorú gyászhirt, hogy Garzsik Lajos nyugalmazott 
káplán életének 39 ik, áldozárságának 15. évében Garáu 
meghalt. A megboldogult kiváló képzettségű, jeles tagja 
volt a kalocsa bácsi egyházmegyei klérusnak, ki áldásos 
működést fejtett ki magasztos papi hivatásában. Kitűnő 
zenész volt és minden egyes községben, ahol működött, 
zenekarokat alapított. E mellett lelkes harcosa volt a 
magyarosodásnak. Az örök világosság fényeskedjék neki!

Eljegyzés. Dr. Fettstein Emil zürichi tanár 
eljegyezte Jakab Irén kisasszonyt, Jakab Fülöp bács- 
szenttamási fakereskedő leányát.

Vámőrlő malomtulajdonoaok figyel­
mébe. Rónay Gyula a vámőrlő malmok előkészítő bizott­
ságának elnöke tudatja, hogy a molnárok lapjában az e hó
16 ára kitűzött gyűlést e hó 25-ére halasztotta.

Hadmentességi dij. Városunk tanácsa a had 
mentességi dij kötelesekhez a következő ujabbi fel­
hívást intézte: Ismételve felhivatnak mindazok, kik az 
1902. évi hadmentességi díjra vonatkozó bejelentésüket 
a 2059/kig. 1902. sz. a. már közzétett hirdetményben 
jelzett határidőben be nem adták, hogy ezt a bejelen 
lésüket 8 nap alatt annyival is inkább adják be, mivel 
ellenkező esetben hadmentességi dijuk a törvényben 
meghatározott súlyos következmények terhe alatt hivatal­
ból fog megállapittatni.

Adakozások. A zombori ujtemplom részére ada­
kozók névsorát a következőkben közöljük : (Folytatás) 
Haasz Gyula gyűjtése: Mrksics Trifun 10 kor., özv. 
Stebler Antalné, Jauch Ferenc, Rikkert Ágnes, Rado- 
szávlyevits Lexó 4—4 kor., Knézy Józsefné 3 kor., 
Bikiczky Béla, Csernus Béla, Kulits József, Odor Etel, 
Lettrich Etel, Cziczmann Mihályné, Budimacz Antal, 1

Gruics Trifun és neje, dr. Ferencsik Lajos 2—2 kor., 
özv. Koratpatfinszkyné, Grün József, özv. Szabácsy Mi­
hályné, Scbilffer N., Mándics Franciska, Odobaszits 
Szóka, Gäszner Mihály, Valter N., Fülöp Pálué, Ebiing 
János, özv. Kovács Sándorné, Csapanda Zsófia, Multz 
Mátyás, Remiinger Mihály, Wagner Adám, Metz József, 
Bunyi Anna, Jedlicsk? Lajos 1 — 1 kor., Timpauer Fe­
renc 80 fii., Sprodt Mátyásné 60 fii., Kalmár István, 
Wiener Gyula 40—40 til., N. N. 20 fii. — Draxler Lajos 
gyűjtése : Orschelbacher Károly 10 kor. — Mándics János 
gyűjtése: Veszelovszky (fodrász) 20 korjTatics Tamás 
4 kor , özv. Mártonfy Károlyné, Kanyó Ábel 2—2 kor, 
Szaich Lajos, Schnur István, Pláveczky Sándorné, Ore- 
boja Ernő 1—1 kor., Raisz Lajos, Lénárt Jánosné, 
Stebler Lajos, Stverteczky Aladárné 50—50 fii., Daly- 
csev Dusán 40 fii., Bazanikoi N., Raics Bara 20—20 fii. 
— Zombory Lajosné 5 kor., Orschelbacher Pál, Weigand 
Ferenc 2—2 kor., Illich Katalin 1 kor. — Mátrai Zsig­
mond gyűjtése : Néhai Bosnyák Sándor nevében 20 kor., 
Goretits Jována, Pastrovits Károly, Lukits Lajos 5—5 
kor., Szkovajsz Dániel 4 kor., Herczogh Antal 2 kor. 
és 2 napi fuvar, Stefatits Iván 2 kor. 9 fii., Petres 
Matia, Bogisits József, Beretits Márton, Peits Ferenc, 
Sztrilich Mária 2—2 kor., Zvekán Alajos, Raics Bónó, 
Blazsevác Ferenc, Varga Borbála, Beretits Antal és Teréz, 
Zsulyevits Xaveria, Kuntits Ferenc, Heiszler Ferenc 1—1 
kor., Ott Antal, Raics Ferenc, Csuvárdils István 40—40 
fii., Lukácsevits Fülöp, Pekánovits Éva, Bosnyák Maca 
20—20 fii., Kuntits Kata 14 fii., Gaszlszveber Katalin 
10 fii. (Folyt, köv.)

Kirabolt üzlet. Bács Szenttamáson vasárnap 
az országos vásár alkalmával gyorsan terjedt el a hire 
annak, hogy azon éjjel kirabolták Fülöp József ottani 
kereskedőt. A hir különböző formákban járta be a 
vásárt. Némelyek szerint a boltot törték föl és úgy 
rabolták ki, mások ismét úgy adták elő, hogy álarcos 
rablók támadtak rá a kereskedőre és életveszélyes 
fenyegetések közt vették el tőle a pénzt. A hir vételére 
a cseudőrség és a rendőrség azonnal megkezdte a nyomo­
zást és a vásár összes gyanús alakjait figyelemmel 
kisérték, de — mint tudósítónk Írja — eddig még 
semmi biztos nyom. A rablók a bolthelyiség mellett 
levő szoba utcai ablakát feszítették ki és azon behatolva, 
a nyitott ajtón át az üzlethelyiségbe mentek, a hol a 
pénzesfiókot kinyitották és annak tartalmát zsebre 
rakták. Könnyű munkájuk és szerencsés helyzetük volt 
a betörőknek, mert a fiókban megtalálták a vasszekrény 
kulcsait is és azzal könnyű szerrel kinyitván a vertheim- 
szekrényt, az abban volt ékszereket és pénzértéket 
elemelték. A rablók ugyanazon utón távoztak a helyi­
ségből a nélkül, hogy észrevette volna valaki munká­
jukat. Reggel vette észre csak a kereskedő kárát, a 
mely megközelíti a 6000 koronát. Hogy kik voltak a 
tettesek, azt gyanítani sem lehet, de nagyon valószínű, 
hogy a körülményekkel ismerős lehetett. Ugyanis Fülöp 
József kereskedő éppen előtte való napon vett ki a 
a takarékpénztárban levő betétjéből 4000 koronát. Úgy 
látszik az ismeretlen tetteseknek erről volt tudomásuk 
és ezt a pénzt keresték. Hogy oly szerencsések legye­
nek, mikép a kasszakulcsot kéznél találják, azt bizo­
nyosan nem gondolták.

A kis fatolvajok. A ki a gyermeki lélek fej­
lődését figyelemmel kiséri, a ki a parlagon felnövő 
gyermekek nevelésével behatóbban foglalkozik, csak az 
latja és tapasztalja, hogy hány apró ártatlan lélek me­
rül el a bűn fertőjében, saját szüleinek rossz példája 
és bűnös oktatása által. Hiába hall az a gyermek az 
istenről, az erkölcsről és erényekről oly sok és szép 
dolgot, a bűn önti el mégis szivét, mikor az utca ronda 
hangját és levegőjét szívja be, mikor saját apja vagy 
anyja utalja rá a bűnre Az igy felnövő utcagyerme­
kekből lesz a társadalom salakja, mert nagyon kevés 
közülök az, a ki megundorodva a körülötte levő fertő­
től jobb körbe iparkodik és megtisztul. Az egyik isko­
lában hullt le a napokban a bűnt fedő lepel egy kis 
fiúcska tetteiről. Kitudódott, hogy lopott fát. Esti szür­
kületkor belopództak a napokban egyik fakereskedésbe és 
onnan hasábokat, fahulladékot, forgácsot loptak haza. 
Mikor a tanító a bűn horderejét eléje tárta, a kis fiú 
sírva fakadt és zokogva vallotta be, hogy bizony igaz 
a falopás.

— Hát miért mentetek fát lopni, — kérdi a tanító.
— Mert hideg volt s nincs mivel fütenünk, — 

mondja az apátián gyermek — és anyánk beteg, nem 
bir keresni fára valót.

— Ki mondta, hogy lopjatok fát ?
— Édes anyám küldött el, igy szól a kis fiú szé­

gyenkezve és a bűn tudatában hullanak könyei, de 
azért anyját is menteni iparkodik, mert hozzá mondja 
csakhamar — anyám beteg, nem bir keresni. Higyjük 
el, hogy a kényszerűség vezette e kis lelket a lopás 
bűnére, nem-e mételyezi ez meg annyira, hogy szoká­
sává, vérévé lesz a bűn, a melytől nemsokára nem is 
irtózik. Most még sir lelke fehérségének elvesztésén, 
de pár év múlva már üzletszerűen űzi a bűnt és dicső­
séget vél abban feltalálni. Oh, bűnös anya! nem tudod, 
mit cselekedtél, a mikor saját vétkeden azzal tetőzted, 
hogy ártatlan gyermeked lelkét bemocskoltad. Az Isten 
előtt a szülők felelősek gyermekeikért, azért óvjátok 
meg minél tovább ártatlanságukat!

Köszönetnyilvánítás.
özv. Joksmann Józsefné Schaffner Anna elhunyta 

alkalmából megnyilvánult részvétért ez utón mond 
köszönetét

özv. Schwerer Jánosné Schaffner Mária, 
özv. Mally Lőrincné Schäffner Terézia.

Dr. Marton Imre Újvidék
volt budapesti kórházi orvos, urológia- és bel­

gyógyászatban specialista.
Lakása: Főutca 6. sz. 1-ső ein., a Duna- 

utcával szemben. 3—1
Rendel: d. e.: 11—12., d. u.: 3—5.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a szerk.
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Feleli* szerkesztő:

Dr. BALOGHY EBNÖ.
köz- és vMtó-ngyvéd.

Laptulajdonos és kiadó :
BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK.

Ili

A zombari takarékpénztár vilasstmánya 

folyó hó 15-én tartott illésében az összes beté­

tekre vonatkozólag a kamatlábat 4%-ban 

állapította meg 1902, évi április hó 1-től kes- 

áoáöleg, írről a betevők értesittetnek azzal, 

hogy amennyiben e határozattal megelégedve 

nincsenek, betéteik felett folyó évi április hó 

1-ig rendelkezni szíveskedjenek, (Alapszabá­

lyok 57. §-a.)

' Tudatja egyúttal a zombcri takarékpénz­

tár, hogy jelzálogos törlesztéséé kclcsöneinek, 

a váltóknak és értékpapírokra adott előlegek­

nek kamatlábát 01s°o-ról 6°|0-ra szállí­

totta le.

Zombori takarékpénztár.

BJTTEFlfAUtl UAÜÍQF és FIA
KÖNYV- ÉS KŐNYOMDAI INTÉZETE

ZOMBORBAN

- ®—& >

Községi nyomfofüónijóbból nagy pabfát?.

Papír- és írószerek a bevásárlási áron.

Könyvkötőmunkák elfogadtatnak és a 
kiállítási áron szállíttatnak.

HSMHBEZSaSESB
Itt mepiilM: 5!

Váltók. ®

Számiak. 
Levélfejek. 
Névjegyek. 

Eljegyzési és 
esketési kártyák. 

Sima- és 
m dombomyomatu in 
Qj monogrammok, uj

aasasasasasHSHsa

ishmbseshs
Itt legnnáelbetők; jjj

Hírlapok m
Művek. in

Naptárak. [ti
Táblázatok. Sj

fi Falragaszok, jjj
Körlevelek. 3
Táncvigalmi y
meghívók. y

Táncrendek, y
Étlapok. ni

e
fi
elg
fi

Előkelő jól bevezetett életbizto­
sító társaság

főügynököt
keres Bácsmegye területére. Jelen­
tékeny behajtási jutalék mellett eset­
leg íixumot is fizet.

Ajánlatokat „Társulat“ címre a 
kiadóba kérünk.

Telefon szám: 18.

=$=

Községeknek három havi hitel.
° aasaSH5E5H5ESHS

teia.d.ólxixz-a.ta.la,. "W3

Telefon szám: 18

KEIL-LAKK
Arany-fénymáz

képkeretek stb. bearanyozására. 
1 kis palack ára 40 fillér.

legkitűnőbb mázoló-szer púba padló számára

Szagtalan

padló-viasz „Gloria“
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer 

kemény padló számára.

Fehér ,, Glasur”-fénymáz
legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. újonnan! befestésére.

1 doboz ára 90 fillér.

Mindenkor kaphatók: 8~- ■

Weidinger S. és Zs. cégnél Zomborban. |
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1. szám.

Obrová>
az óvónői állal 

Az állási 
fizetendő 600 
épületben a sJ 
bából és fele il 
istállóból, az n 
elegendő sza

A mag _\ al 
tudása szüksij 

Felbivaiul 
állást elnyer.’ i| 
modványaikai 
f. évi ápri'^ 
mert a késób! 
tetni nem fogaj 

Obrováci

2—1

jóKét
hivatalába

1444. szám. 
kig. 1902.

O 
Bács közs 

és 800 korona 
pályázatot bin 

Felhívom 
eddigi netani 
felszerelt kérve 
hó 31- éig an 
érkezők figyelt 

Szert) uy Hl 
Hódságlx u

2700. szám. 
kig. 1901.

Pályázat
Zsablyai it 

ségi és közdűlő 
hatósági bizottsl 
alkotott szabalyrl 
és törzskönyve/.ti 
azon okleveles 
készítését elválld 
ajánlataikat költi 
évi márciusi 
benyújtani szive 

Goszpodincl

3—2

Eladó
5 drb 

tenyészbik 
tény ész ige 
— Venni 
János rig\ 
hetik.
180. szám. 
kig. 1902.

Alulirt közsí 
község mint erköl 
jognak gyakorit, 
évre folyó év 
órakor a közsí 
vános árverésen 

Az árverés; 
megtekinthet.'k. 

Lók, 1902.

Szaghmeiszi

232. szám. 
kig. 1902.

Pály;
Felső-Szent 

rendőri állásra eze 
Ezen állás 

községi pénztárból 
Felhivatnak 

óhajtják, hogy k. 
hoz f. évi mart 

Kiszolgált 
részesülnek.

A rendőri fel 
ség adja.

A választás í 
Felső-Szent-i
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Obrovác község óvodafeltigyelő bizottsága részéről 
az óvónői állásra ezennel pályázat nyittatik.

Az állas javadalma: előleges havi részletekben 
fizetendő 6Ü0 korona; szabad lakás, mely áll az óvoda­
épületben a sarokszobából, az ebédlőből, a felső kony­
hából es felső kamrából, pincéből, a fél padlásból, egy 
istállóból, az udvar feléből és a kert feléből, úgy a lakás 
elegendő szabad fűtéséből.

A magyar nyelven kívül a német és szerb nyelv 
tudása szükséges és igazolandó.

Felhivatnak mindazon okleveles óvónők, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy kellőleg felszerelt folya­
modványaikat a községi óvodafeltigyelő bizottsághoz 
f. évi április hó 15-ig annál inkább nyújtsák be, 
mert a később ékrező folyamodványok figyelembe vé­
tetni nem fognak.

Obrováeon, 1902. évi március hó 13-án.

■\X7~eber ündrás,
2—1 óvodafeltigyelő bizottsági elnök.

Két jó házból való fin lapunk kiadó- 
hivatalában tanoncnl felvétetik.

1444. szám. 
kig. 1902.

Pályázati hirdetmény.
Bács községben lemondás folytán üresedésbe jött 

és 800 korona évi fizetéssel javadalmazott iruoki állásra 
pályázatot hirdetek

Felhívom a pályázókat, hogy kellően felszerelt és 
eddigi netáni alkalmaztatásukat igazoló okmányunkkal 
felszerelt kérvényüket hozzám folyó évi március 
hó 31- éig annál is inkább nyújtsák be, mert a később 
érkezők figyelembe vétetni nem fognak.

Szerb nyelv ismerete előnyül szolgál.
Hődsághon, 1902. évi március hó 3-án.

Szemző Károly,
3—3 főszolgabiró.

2700. szám.
kig. 1901.

Pályázat mérnöki munkálatra.
Zsablyai járásban fekvő Goszpodiuce község köz­

ségi és közdűlő utai Bács-Bodrogh vármegye törvény- 
hatósági bizottságának 610/1897. közgy. szám alatt 
alkotott szabályrendelete irányelvei szerint elkészíttetni 
és törzskönyveztetni elhatároztatván, felkéretnek mind­
azon okleveles mérnök urak, kik eme munkálatok el­
készítését elvállalni óhajtják, miszerint erre vonatzozó 
ajánlataikat költségvetéseik kapcsán legkésőbb folyó 
évi március hó végéig alulírott elöljáróságnál 
benyújtani szíveskedjenek.

Goszpodincen, 1902. évi március hó 8 án.

3—2 Az elüljáróság.

Eladó tenyészbikák.
5 drb 2 éves jé karban levő 

tenyészbika eladó, közülük 4 drb 
tény ész igazol vá ny ny a 1 van ellátva. 
— Venni szándékozók Preininger 
János rigyieai lakosnál megtekint­
hetik. 2-1

180. szám. 
kig. 1902.

Alulirt községi elöljáróság közhírré teszi, hogy Lók 
község mint erkölcsi testület tulajdonát tevő vadászati 
jognak gyakorlását ez évi április hó 1-től kezdődő 6 
évre folyó évi március hó 28-án délután 3. 
órakor a község tanácstermében megtartandó nyil­
vános árverésen haszonbérbe adja.

Az árverési feltételek a jegyzői irodában bármikor 
megtekinthetők.

Lók, 1902. évi március hó 6-án.

Szaglimeiszter János, Csurcsits Gája,
jegyző. 2—1 biró.

232. szám. 
kig. 1902.

Pályázati hirdetmény.
Felső-Szent-Iván községben megüresedett gyalog­

rendőri állásra ezennel pályázatot hirdetünk.
Ezen állás javadalmazása évi 480 korona, mely a 

községi pénztárból havi utólagos részletekben fizettetik ki.
Feihivatnak mindazok, kik ezen állást elnyerni 

óhajtják, hogy kérvényüket alniirt községi elöljáróság­
hoz f. évi március hó végéig nyújtsák be.

Kiszolgált katonák vagy volt csendőrök előnyben 
részesülnek.

A rendőri felszerelést, a ruházatot kivéve, a köz­
ség adja.

A választás napjáról folyamodók értesítve lesznek.
Felső-Szent-Ivánon, 1902. évi március hó 14-én.

Községi elüljáróság.

Hirdetmény.
A bács-almási hitelszövetkezet mint az országos 

központi hitelszövetkezet tagja jogérvényesen 1902. évi 
: február hó 2 án megalakult. Működését ugyanez év 
március hó 16-án kezdi meg.

A hivatalos órák vasárnaponkint 8—12 
óráig tartatnak meg, mely időben a felek az igazgató­
sággal kölcsönvétel és részvényjegyzési avagy betéttigy- 
ben érintkezhetnek.

Egy részvényjegy értéke: 50 koronában van 
megállapítva, mely összeg havi 1 korona, esetleg 
tetszésszerinti nagyobb összegben fizethető a szövetkezet 
pénztárába.

Betétek bárkitől 5% mellett elfogadtatnak és ke­
zeltetnek.

Az újonnan belépő tagok minden Ledd és csü­
törtök d. u. 2—4-ig, vasárnap pedig a dél­
előtti órákban jelentkezhetnek a szövetkezet he­
lyiségében.

A szövetkezet székhelye: Bács-Almás, műkö­
dése azonban kiterjed: Tataháza, Matheovics, 
Kunbaja, Madaras és Borsód községekre is.

A szövetkezetbe csak olyan teljes korú egyén lép­
het be, ki a szövetkezet kerületében lakik és 
vagyona felett szabadon rendelkezik.

A hitelszövetkezet péuztárából csak tagok tart­
hatnak igényt kölcsönfelvételre.

A kölcsön háromfélekép vehető fel: 1. váltóra; 
2. közönséges kötelezvényre kezesség mellett, vagy 
ingatlan jelzálogra telekkönyvi bekebelezéssel 7% mel­
lett, minden mellékdíj nélkül; 3. 10—15—20 évi lejá­
ratú tókekamat törlesztéssel kötelezvényre előnyösebb 
feltételek mellett.

Mindezeket az alapitó és úgy a jövőben belépő 
tagokkal közöljük s felhívjuk egyúttal ez üdvös es 
humánus intézmény támogatására.

Kelt Bács-Almáson, 1902. évi március hó 10 én.

Ifj. Szutrély Lipót
igazgató-elnök.

45. v.
ad ” : szám ex 1902.o2. igt.

Hirdetmény.
A zombori gör. kel. szerb egyházközség által 

menesztett küldöttség részéről ezennel közhírré 
tétetik, hogy a Szent-György-téren levő összes 
bolthel> iségek folyó évi április hó 6-án 
délelőtt 11 órakor az egyházközség hivata­
los helyiségében tartandó nyilvános árverés utján 
bérbe fog adatni.

Az erre vonatkozó teltételek az egyházköz­
ség pénztári hivatalában a hivatalos órák alatt 
betekinthetek.

Zombor, 1902. évi március hó 10-én.

A kiküldött bizottság nevében:

Vukicsevits B. Pál,
2—2 a g. k. szerb egyházközség pénztárnoka.

168. szám.
1902.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. c. 

102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
zombori kir járásbíróság 1902. évi V. 36. szánni vég­
zése következtében dr. Bruck Armin zombori lakos 
ügyvéd által képviselt Fenyő Lipót és fia budapesti 
cég javára Scherer Ferenc zombori lakos ellen 850 
kor 78 fii. és járulékai erejéig foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 4740 koronára becsült 
butorárukból álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a zombori tek kir. járásbíróság 
V. 36/3. 1902. számú végzése folytán 850 kor. 78 fii. 
tőkekövetelés, ennek 1901. évi december 12. napjától 
járó 5°/0 kamatai és eddig összesen 85 kot. 90 fillérben 
biróilag már megállapított költségek erejéig Zom bor­
ban adós üzletében leendő eszközlésére 1902. évi 
március hó 26-ik napjának délelőtti 9 órája határ­
időül kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságok az 1881. évi LX. t. c. 107. és 108. §-a értel­
mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Zomborban, 1902. évi február hó 24-én.

Styrum Mór,
kir. bir. végrehajtó.

1083. szám. 
kig. 1902.

Pályázati hirdetmény.
A bács-almási járáshoz tartozó Mélykút községben 

elhalálozás folytán üresedésbe jött községi orvosi állásra 
pályázatot hirdetek és felhívom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. c. 9. 
§ a, illetve az 1876. évi XIV. t. c. 143. §-a alapján 
felszerelt kérvényeiket hozzám folyó évi április 
hó 6-áig annál is inkább nyújtsák be, mert a később 
érkezett folyamodványok figyelmen kívül fognak hagyatni.

Az orvos javadalmazása 1600 korona évi készpénz 
fizetés.

Látogatási dij nappal 60 fillér, éjjel 1 korona 20 
fillér; halottkémlési dij 40 fillér.

Mindazon községi lakosokat, kiknek évi egyenes 
állami adója a busz koronát meg nem haladja, köteles 
a községi orvos ingyen gyógykezelni.

Keit Bács-Almáson, 1902. évi március hó 3 án.

3—3
IQ. Szutrély Lipót,

főszolgabíró.

Hirdetmény.
Dnngyerszky István bács-szeuttamási gazda­

ságában 12 drb 2 éves magyar fajta
bika van eladásra felállítva.

A bikák az ó becsei járás tekintetes szolga- 
birósága részéről kiadott tény észigazol ványnyal 
vannak ellátva.

X enni szándékozók alulírott intézőségtől nyer­
nek felvilágosítást.

Bács Szenttamáson, 1902. március 10-én.

2-2 Uradalmi intézőség.
1277. szám. 
kig 1902.

Hirdetmény.
O Flanizsa község elöljárósága résziről közhírré 

tétetik, miszerint a község tulajdonát képező nagy-tiszai 
halászati jog 1902. évi április hó 1-től 1903. évi április 
hó 1-ig terjedő egy évi időtartamra a községházánál 
f. évi március hó 24-en délután 4 órakor 
tartandó nyilvános szóbeli árverésen a legtöbbet Ígérő­
nek haszonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 500 korona.
Bánatpénz 50 korona, mely az árverés megtörténte 

után bérlő által egy negyedévi haszonbér összegnek 
megfelelően lesz kiegészítendő.

Az árverési feltételek a községi számvivői irodában 
az árverés napjáig az érdekeltek által betekintbetők.

O Kanizsán, 1902. évi március hó 10 én.

Laczkovits Károly,
közs. jegyző. 3—2

Popovits György,
közs. biró.

cIKűjóggyár.
Van szerencsénk a t. c. közön­

ség b. tudomására hozni, hogy f.
évi május hó második felében

müj éggyárunkat
tizembe hozzuk.

Bővebb felvilágosítást ár és szál­
lításra vonatkozólag szívesen nyújt a

„Zombori export-gőzmalom részvénytársaság“
3—2

1314. szám.

Zomborban.

kig. 1902.

O Kanizsa község elöljárósága részéről közhírré 
tétetik, miszerint a község tulajdonát képező csárda 
1902. évi május hó 1-tó'. 1905. évi május hó 1-ig terjedő 
3 évi időtartami a f. évi március hó 25-én d. e. 
10 órakor a községháznál tartandó nyilvános szóbeli 
árverésen a legtöbbet Ígérőnek haszonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 400 korona.
Bánatpénz 40 korona, mely az árverés megtörténte 

után bérlő által félévi bérösszegnek megfelelően lesz 
kiegészítendő.

Az árverési feltételek a községi számvivői irodá­
ban az érdekeltek által betekintbetők.

Ezen alkalommal a fenti időre haszonbérbe adatik 
a csárda mellett elterülő 1 hold 700 □ öl szántóföld is.

O-Kanizsán, 1902. évi március hó 11 én.

Laczkovits Károly,
közs. jegyző. 2—2

Popovits György,
közs. biró.

1137/kig. 1902.

O-Futtak községben újonnan rendszeresített és 720 
korona évi fizetéssel javadalmazott 2-od irnoki állásra 
pályázatot nyitok.

Felhívom a pályázókat, hogy szabályszerűen fel­
szerelendő kérvényüket folyó évi április hó 1-ig 
hozzám annál is inkább nyújtsák be, mert a később 
érkező kérvényeket figyelembe venni nem fogom.

Újvidéken, 1902. évi március hó 10-én.

2—2
Mezey Imre,

főszolgabiró.

334. szám.
kig. 1902.

Hirdetmény.
Ó-Kanizsa község elülj árósága részéről köz­

hírré tétetik, miszerint a község tulajdonát ké­
pező tenyészállatok közül 5 drb tenyészbika 
f. évi március hó 25-én d. e. 9 órakor 
az epreskertben tartandó nyilvános szóbeli árve­
résen a legtöbbet ígérőnek eladatik.

Ó-Kanizsán, 1902. évi március hó 11-én.

Laczkovits Károly,
közs. jegyző. 2—S

Popovits György,
közs. biró.



m.

Faépítmények
rothadását, azokon gombakép- 
aődést:legbiztosabban megakadályoz, 
falgombát, falnedvességet leg­

biztosabban kiirt a

BÁRDOS és BRACHFELD
moo«^r%^ budapesti műszaki 

nagykereskedő cég 
törvényileg védett

-
x-ß-sß-L

gyártmánya.

Részletes felvilágosítással 
készséggel szolgál:

DIETZGEN IMRE FIAI
vas- és fííszerkereskedése

6-3 ÚJVIDÉKEN.

§ á c s^ £ o d r o g ti vármegye alispánjától.

12014. szám. 
alisp. 1902.

Árlejtési hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye alispánja részéről ezennel közhírré 

tetetik, hogy az alább megnevezett munkák biztosítása céljából folyó 
évi április hó 2-ik napjának (szerda) reggeli 9 órakor a
varmegye székhazának kistermében zárt ajánlatokkal egybekötött szó­
beli versenytárgyalás fog tartatni, a melyre a vállalkozni kívánók 
ezennel meghivatnak.

A biztosítandó munkák a következők és pedig:
.... r V A„ sombor—apatini törvényhatósági útra szükséges 1605 drb 
tölgyfa kerek vetőnek szállítása és beépítése.

Előirányzott költség á 2-20 = 3581 korona
Leteendő bánatpénz 353 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 6 hét.
2. A csávoly—katymári törvényhatósági közút 9—11 kilométer 

szakaszán szükséges 240 drb tölgyfa kerékvetőnek szállítása és beépítése.
Előirányzók költség á 3 korona = 1248 korona.
Leteendő bánatpénz 124 korona.
Elkészítési határidő az átadás napjától számított 6 hét.

. .. , J>m Az apatin —priglevica-szent-iván—ó-sztapári törvényhatósági 
'ozut 0—6 kilométer szakaszán lévő útkaparóház készítésének és ugyan­
ott a közúti henger részére tervezett félszernek felépítése.

Előirányzott költség 1074 korona 54 fillér.
Leteendő bánatpénz 107 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 6 hét.
4. A csávoly—katymári törvényhatósági közút 1—2 kilométer 

szakaszán lévő áteresz helyett egy vasbeton áteresznek építése.
Előirányzott költség 308 korona 40 fillér.
Leteendő bánatpénz 30 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 3 hét.
5. Az apatin—gombosi törvényhatósági közút áthelyezett 0—1 

kilométer szakaszának kihasitása, fetárkolása, feltöltése, szükséges mű­
tárgyak, feljárók építése, keiékvetők s útmutató táblák szállítása s 
felállítása.

Előirányzott költség 18,366 korona 68 fillér.
Leteendő bánatpénz 1800 korona.
Elkészítési határidő a mv.nkaátadás napjától számított 12 hét.
A földmunkánál köteles vállalkozó kizárólag megyebeli, első­

sorban pedig Ínséges munkásokat alkalmazni.
6. A bezdáni gözhajóállomáshoz vezető törvényhatósági közúton 

lévő Ferene-esatornai hídnak javítási munkálata.
Előirányzott költség 2838 korona 78 fillér.
Leteendő bánatpénz 283 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 6 hét.

_ 7. A titeli kongótéglaúton évenként a szükséghez képest előfor­
duló átrakási munkának egységárak mellett való biztosítása.

Ajánlat a munkáéit □ ölenként teendő.
Biztosítékul 200 korona teendő le.
Ezen felsorolt munkákra vonatkozó Írásbeli ajánlatok, melyekben 

az illető versenyző, vagyis vállalkozni kívánónak a neve, polgári állása, 
rendes tartózkodási helye, — továbbá az ajánlatok egységi és összes 
vállalati árak és pedig az utóbbiak, — úgy számokkal, mint betűkkel is 
kiirandók és a melyekben a fentebb meghatározott mennyiségű biztosí­
ték készpénzben, vagy a budapesti tőzsdén jegyzett és névértékig terjedő 
árkelet szerint számított elfogadható értékpapírokban okvetlenül csato­
landó és folyó évi április hó 1-ső napjának délutáni 5 órájáig 
a varmegye alispanjara címezve nyujtandók be.

„Versenyzők ajánlatukhoz a kofajbol megfelelő és pecséttel ellátott 
mmtakoveket tartoznak bemutatni és a mennyiben ezt elmulasztják — 
ugy ajánlatuk figyelembe nem tog vétetni.

Az ajánlatok ugy adandók be, hogy mindegyiknek boritékára 
a szükségesek, vagyis az ajánlattevő neve és lakhelye, továbbá amire 
az ajanlat tetetik es végre a bent levő bánatpénz' összege világosan 
teljegyzendok, megjegyeztetven, hogy a kitett határidőn túl beérkező, 
vagy az előirt kellékeket bármi tekintetben nélkülöző ajánlatok, vala­
mint az utoajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Azok, kik a felsorolt vállalatra a nyilvános szóbeli versenytárgyalás 
utján kivannak pályázni, kötelesek az illető vállalatra nézve fentebb 
kikötött biztosítékot a szóbeli árlejtést megelőzőleg lefizetni, különben 
az árlejtésben részt nem vehetnek.

A szóbeli árlejtés megkezdése előtt az abban résztvenni szándé­
kozok tartoznak kijelenteni, hogy az illető vállalatra vonatkozó rész- 
letes arlejtési feltételeket és egyéb kapcsolatos előirányzati okmányokat 
tökéletesen ismerik, mig az irásbelileg pályázók ezen kijelentést 
ajánlatukban kötelesek megtenni.

. . , } ®8ül megjegyeztetik, hogy a vonatkozó részletes árlejtési fel­
tételek es egyeb kapcsolatos műszaki okmányok az államépitészeti hivatal 
hivatalos helyiségében a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Somborban, 1902. évi március hó 8-án.

XXV.

mű-, selyem-festő és vegyészeti ruhatisztító
Üziet; __ Lakás és műhely:

Róm. kath. templom épületében, a m. 9iQ]|Vr Hw K<a AJJ i a Flórián-uteáról _ Lj-utcában, a volt 
kir. posta »telimében. ' sörfőzde atelleneben.________

keresünk, 
ki magya­
rul, néme­
tül, szer­

bül beszél, jól számol és a mázsához 
ért. Havi fizetés 60 korona. Meg­
bízható, tisztességes egyénnek ál­
landó alkalmazás!
3-2 Koronamalom.

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy Zomborban, 1902."évi február 
hó 20 án, a legújabb külföldi gépekkel berendezett

nyitottam, párisi rendszer szerint.
Budapesten, Bécsben és a külföldön szerzett bő tapasztalataim folytán képes vagyok a 

megbízásokat ngy teljesíteni, mint bármelyik fővárosi gyárban; az idei legújabb divatszinek meg­
érkeztek dús választékban.

Még eddig senkinél ,nem létezett! Úri ruhákból a fényt kiveszem és egyúttal 
ki is javítom.

Elfogadtatnak mindennemű festésre és tisztításra: férfi, ruhák és bármily gaz­
dagon díszített női ruhák, egyházi öltönyök, egyenruhák, gyermekrnhák egészben 
vagy szétfejtett állapotban, bársony, plüsehe, festés, tisztítás, gőzölés és mintázásra
(mely mintákból száznál több áll a n. é. közönség rendelkezésére), továbbá hímzések, csipkék, 
asztalfutók, ágy- és asztalterítők, szőnyegek, bútorszövetek, csipke és tunisz-ftiggönyök, minden­
féle ngy festetik mint tisztittatik. Selymek, kendők, szalagok, prémezetek, gazir, damaszt, 
atlasz, szatin, vattázott szövetek és paplanok, napernyő, esernyő, tollak, keztyük, végre arany-’ 
ezüst- és gyöngybimzések.

Minden bármily folttól vegyileg tisztittatik és teljesen felujiífafík.
Festetni lehet bármily gyengéd színre. *

Gyászra szánt szövetruhák 12 óra alatt festetnek feketére.
Igyekezetem oda fog irányulni, hogy jó és pontos kiszolgálás és a legjutáayosabb árak 

mellett t. megbizóim becses pártfogását kiérdemeljem.

Vidéki megbízások pontosan teljesittetnek. Postacsomagolást nem számitok.

Kérem a címre figyelni, Kiváló tisztelettel

Ispánovits Márk,
’ kelmefestő és vegytisztító.

2-2
Karácson Gyula,

kir. tanácsos, alispán.

Legfinomabb
C u fc» a.

Jamaika-
0-57-033.^37-

Mocca

BBBBBBBBBBBBBBBBBBB

Női divatterem.

1 kilo 4 korona.

San fos
Santos gyöngy

1 kilo 2 korona 80 fillér. 

Kapható:

ifj. Heindlhofer Róbert
fűszer- és csemegekereskedésében

Vidékre postán szállítva 1 kilo 16 
4 fillérrel drágább. 25-21

ti 
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ti A mélyen tisztelt liölgyközönség'szives 
tX. tudomására hozom, hogy az eddig is elő- 
H nyösen ismert női konfekció-készítő 
XX műtermemet, megrendelőim bnzdi- 
fX tására,

n női ruha divatteremmé
alakítottam át. A midőn erről a m. tisztelt 
höigyközönséget értesítem, becses figyel­
müket divattermemre bátorkodom felhívni, 
egyben megjegyzem, hogy továbbra 
női konfekciókat is készítek.

Vidéki megrendeléseknél mérték- 
próbavétel végett készséggel kimegyek.

Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
t. megrendelőim teljes megelégedését ki­
érdemeljem.

A m. tisztelt hölgyközönség b. meg­
rendeléseit kérve, maradtam

kiváló tisztelettel

MARKOVITS IMRE,
női konfekció és ruhakészítő.

12 2 Lak-'-s: Deák F-renc-körut (Korzó)
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Tavaszi "ú-jd-onság-oJs:.

PÁRISI ÁRtTHÁZ
Zomborban, (korzó) a nagytőzsde mellett.

Van szerencsém a mélyen tisztelt hölayközönsé*»- 
szives tudomására hozni, hogy

a legdivatosabb tavaszi újdonságok 2§

10—4

»goi és francia b6í I
„ , -------ÜJ DÍSZEK

Kiralyvaszon vállalat egyedüli raktára.
Teljes tisztelettel

Gr*VLSZtá,*X7-„

A legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás.

CD

ZueUr. Bittemann Ninder 4* <U könyv- <• kónyemdíjiból
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lanul hazánk 
Ként az irániul 
legmélyében.

E nagy 
ka: Kossuti 
élünk, más 
Apánk kora. 
ha az emlékez 
jes, mindazon 
vétlenül belli 
hogy mennyird 
gyünk elődein| 
helyzetben, a 
szavukat, kikt 
dolat lelkesig 
a nemzet jogi 
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